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Systemes de porteurs
de cables

Apercu

Les chemins de cables dans les batiments

Les systémes de porteurs de cables constituent un élément
essentiel de l'installation électrotechnique, tant dans le secteur
tertiaire que dans l'industrie. Lorsqu'’il s’agit de conduire plusieurs
cébles a travers un batiment, I'on a tout intérét a installer un
systeme de porteurs de cables, assurant un montage rapide des
cables d’énergie, de commande et de données. De cette facon,
grace aux chemins de céables, le cablage est simple, efficace et
bien ordonné.

Densité d’installation

Dans les derniéres années, la densité d’installation des

batiments s’est développée considérablement. Le cablage,
indispensable pour assurer une interaction correcte des moyens
de communication parmi les différents postes de travail modernes,
est devenu de plus en plus dense et complexe. Pour installer ce
céblage de fagon optimale, l'installateur dispose aujourd’hui d’'une
multitude de systemes de cablage spécialisés. Ainsi, Stagobel
offre, en plus d’'une large gamme de porteurs de céables fermés,
ouverts et renforcés, des porteurs de cébles pour usage en milieu
corrosif. Pour ceux-ci, il importe de choisir le type de matériau

et de traitement de surface adéquat. En outre, nous disposons
d’un assortiment complet d’échelles et treillis a cables pour des
applications plus spécifiques avec, ici également, un large choix de
types de matériau et de traitements de surface . Il est essentiel de
faire un choix judicieux et justifié.

Systémes de porteurs de cables pour batiments
utilitaires

Dans la plupart des situations, un systéme de porteurs de cables
galvanisés par procédé Sendzimir conviendra parfaitement. Pour
un cablage universel, les systemes de gaines a cables STAGO KG
281 ou chemins de cébles STAGO KB 184 constituent un excellent
choix. lls comportent un grand éventail de largeurs et de longueurs.
Gréace au profilage et a I'’épaisseur du matériau appropriés, la
portée admise est plus grande qu’en moyenne, ce qui permet

de prévoir moins de points de suspension. Des accessoires sont
disponibles pour la confection aisée de dérivations horizontales

et verticales. Les gaines et chemins a cables peuvent étre
compartimentés facilement au moyen de cloisons de séparation,
permettant de ranger les cables par type de cablage. A ce sujet, il
est tiré profit d’'une caractéristique unique de I'acier, a savoir 'effet
de blindage des réseaux électromagnétiques. Des couvercles
peuvent empécher I'entassement de poussiére et perfectionner

la finition. La mise en ceuvre de piéces détachées a montage

sans vis résulte en un gain de temps appréciable. Aucun fabricant
a intégré dans ses produits autant de techniques sans vis que
STAGO dans les systémes de gaines a cables KG 281 et chemins
de céables KB 184. Les cloisons de séparation, tous les accessoires
et la plupart des suspensions peuvent étre encliquetés ou
assemblés de fagon similaire, ce qui résulte en un gain de temps
important par rapport aux systéemes similaires d’autres fabricants.
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Maintien de fonction en cas d’incendie

Pratiquement tous les systémes de porteurs de cébles STAGO
sont livrables en version avec maintien de fonction en cas
d’incendie. Du fait que ces variantes comprennent beaucoup de
composants standard, elles sont couramment livrables moyennant
une majoration de prix tres limitée.

Conseils sur mesure

Stagobel Electro et tout son savoir-faire sont a votre service
pour vous conseiller professionnellement. Nous sommes a votre
disposition pour chercher ensemble la solution optimale pour vos
projets de canalisations a cables.

Les avantages uniques du systéme de montage
des porteurs de cables STAGO:

« Large choix en assortiment et matériaux

+ Gain de temps grace aux techniques d’assemblage et de
montage sans vis.

+ Construction solide pour portées plus grandes et moins de
points de suspension

+ Systemes de suspension astucieux, adaptés a toute situation
de montage

+ Support optimal par avis professionnel de notre organisation de
vente spécialisée.
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EZ

PC

Traitement de surface et choix des
matériaux

La rouille et les systéemes de porteurs de cébles
En général, les systemes de porteurs de cébles sont fabriqués
en tble, treillis ou profilés d’acier. Cependant, I'acier non protégé
est un matériau treés sensible a la corrosion. Surtout en milieu
humide, la longévité des produits en acier est limitée. Aussi, en
pratique, I'acier subit un traitement de surface pour garantir une
durée de vie plus longue. Il s’agit par exemple de I'application
d’une couche de laque ou autre couche protectrice. Pour les
systémes de porteurs de cébles, un traitement de surface sous
forme d’'une mince couche de zinc constitue une méthode treés
efficace pour ne donner aucune chance a la rouille et assurer
une longue durée de vie du produit. Dans les environnements
industriels, il s’agit non seulement de I'humidité de l'air. La
présence d’agents chimiques, méme simplement sous forme de
vapeur, peut accélérer sensiblement la corrosion. Il importe donc
de choisir judicieusement le matériau et la méthode de traitement
de surface les mieux adaptés aux circonstances locales. La
durée de vie d’'un systéme de porteurs de cables dépend donc
non seulement du type de traitement de surface, mais aussi de
’environnement dans lequel il est installé. Il est donc important
de connaitre les propriétés corrosives de I'environnement pour
étre en mesure de faire un choix justifié et correct du matériau de
base, en combinaison avec un traitement de surface approprié.
Nous parcourons ci-dessous diverses méthodes de protection
pour systémes de porteurs de cébles en tole d’acier et les
environnements qui conviennent au mieux a leur mise en ceuvre.

Zingage électrolytique EZ

Il s’agit d’'une méthode galvanique, par laquelle une mince couche
de zinc est appliquée par électrolyse sur le produit en acier. Le
processus est effectué en conformité avec la norme NBN EN ISO
2081 : 2009. La couche de zinc apposée est mince, quelques

um seulement. Les produits protégés par zingage électrolytique
sont donc destinés exclusivement a usage dans des espaces
chauffés et secs, avec des quantités de pollution atmosphérique
négligeables. lls servent souvent de matériau de base pour des
produits qui sont protégés additionnellement par poudrage.

Poudrage PC

Le poudrage constitue une trés jolie méthode de finition pour les
produits en acier. Il offre 'avantage de pouvoir choisir un coloris
RAL, avec d’'innombrables possibilités et combinaisons. Souvent,
la couche de laque est appliquée sur la téle d’acier déja pourvue
d’'une mince couche de zinc (zingage électrolytique). En général,
les produits laqués trouvent leur application dans les cas ou, en
plus des exigences fonctionnelles, des critéres architectoniques
sont en jeu. Les gaines murales en sont un bel exemple. Un
traitement préalable minutieux et approfondi du produit de base en
acier est essentiel pour une parfaite adhérence de la couche de
laque. STAGO dégraisse les piéces d’abord a I'aide de détergents
biodégradables. Immédiatement apres, ils sont séchés dans un
four tunnel et ensuite pourvus d’'une couche de poudre au moyen
d’un robot commandé par ordinateur, garantissant un traitement
parfait de tous les composants. Les produits sont enfin laqués
dans un deuxieme four tunnel. En aucun stade, les produits entrent
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en contact avec des mains humaines. Le transport a travers la
chaine de laquage est assuré par un transporteur roulant de 355
m de long & commande électronique. Le laquage par poudrage
assure, en plus d’un aspect impeccable et d’'une bonne résistance
a la corrosion, une surface résistant aux égratignures. C’est aussi
une méthode de finition écologique qui respecte I'environnement
et qui remplace largement la finition par peinture liquide.
Contrairement aux peintures liquides, les pigments de poudrage ne
contiennent pas de dissolvants.

Galvanisation Sendzimir GS

Cette méthode est appelée aussi zingage continu et est
appliquée souvent sur I'acier de construction, présentant de
bonnes caractéristiques de déformation pour fabriquer des piéces
complexes.

Le procédé de zingage est effectué immédiatement aprés la
production de la téle d’acier prés du haut fourneau, en faisant
passer la téle par un bain de zinc liquide. La couche de zinc
apposée a une épaisseur d’env. 8-20 ym. Les produits fabriqués
en tOle d’acier galvanisée Sendzimir ne sont pas zinguées sur les
entailles dues au forage, sciage et découpage. Sous conditions
normales, ces entailles se réparent par elles-mémes. Ce procédé
de galvanisation assure une excellente protection contre la
corrosion et est exécuté conformément aux normes NBN EN
10346 : 2015. C’est le traitement de surface le plus répandu pour
I’acier en feuille, offrant en plus un aspect soigné. L’acier galvanisé
Sendzimir est le matériau de base pour porteurs de cables qui
peuvent étre appliqués sans traitement supplémentaire dans les
immeubles de bureau et I'industrie 1égere.

Galvanisation a chaud HD

Ce procédé de zingage est appelé aussi galvanisation par
trempage. La couche de zinc est apposée par une bréve
immersion des produits, préalablement fabriqués, dans un bain de
zinc liquide. La couche de zinc apposée est fonction de I'épaisseur
du matériau, mais est, pour la tole d’acier, de I'ordre de 50 ym.

Le procédé est exécuté conformément a la norme NBN EN ISO
1461 : 2009. Les boulons et écrous sont galvanisés selon NBN

EN ISO 10684 : 2004. La galvanisation a chaud est la méthode de
zingage optimale pour les produits composés par soudage (comme
p. ex. les éléments de suspension pour porteurs de cables). Les
gaines et échelles a cables peuvent par ailleurs étre galvanisées
de la méme fagon. La couche de zinc relativement épaisse rend
ce traitement trés approprié pour les porteurs de cables installés a
I'air libre. Les produits galvanisés a chaud conviennent également
aux environnements industriels agressifs. La galvanisation a chaud
offre une trés bonne protection contre la corrosion dans les milieu
a valeur pH entre 6 et 3. Cependant, dans les milieux acides a
valeur pH inférieure a 6 et milieux basiques a valeur pH supérieure
a 13 la couche de zinc se dégrade rapidement. Sur les pieces
sciées ou coupées sur mesure, il est nécessaire de traiter les
découpes a 'aide d’'un compound de zinc. Conformément a la NBN
EN ISO 1461 : 2009, de petites déformations dans les produits en
téle mince sont admises.
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INOX Acier inoxydable INOX

En régle générale, les gaines et échelles a cables en acier
I N OX inoxydable sont fabriquées dans la qualité AISI 304. Les porteurs

de cébles de cette qualité sont congus pour usage dans les
environnements trés agressifs, tant a l'intérieur qu’a I'extérieur
des batiments et dans des complexes de production industriels a
haut niveau de pollution atmosphérique, comme p. ex. certaines
industries chimiques, industries de transformation de la cellulose,
raffineries, fabriques d’engrais chimiques, tunnels essentiellement
humides, etc. Les produits en acier inoxydable conviennent en
plus parfaitement aux environnements aux exigences d’hygiéne
élevées, tels que laiteries, abattoirs et autres entreprises
alimentaires, et I'industrie pharmaceutique. Dans le choix d’un
matériau pour une application définie, I'on peut utilement tenir
compte de I'expérience acquise avec des matériaux appliqués
antérieurement. Sur base de ces données, le choix se portera sur
I’acier inoxydable AISI 304.

Le fagconnage de I’acier inoxydable

Lors du montage de produits en acier inoxydable, il faudra tenir compte d’un certain nombre d’aspects
importants. Il s’avére en effet qu’en combinaison avec I'acier, I'acier inoxydable est moins résistant a la rouille que
généralement présumé. Nous vous donnons les directives suivantes :

 Transport/manutention
Veillez a ce que les piéces en acier inoxydable ne viennent jamais en contact avec des piéces en acier ordinaire.

- Stockage
Ne stockez jamais des produits en acier inoxydable a des endroits ou d’autres produits en acier sont fagonnés,
comme p. ex. au voisinage de scieuses (copeaux), meuleuses, ...

+ Souder
Soudez le moins possible a I'acier inoxydable. S’il faut souder, utilisez uniquement une méthode de soudage
adaptée pour I'acier inoxydable.

+ Outillage

Pour scier ou meuler I'acier inoxydable, utilisez uniquement des disques et meules congus pour le fagconnage
de ce type d’acier. N'utilisez jamais des outils qui ont déja été utilisés pour scier ou meuler des produits en
acier ordinaire. Pour forer des trous, utilisez uniquement des méches HSS a angle au sommet aigu approprié.
Appliquez pendant le forage un liquide de refroidissement pour prolonger la durée de vie de la méche. Pour le
montage, utilisez des outils conventionnels. Lors du serrage des boulons, appliquez un lubrifiant pour éviter le
blocage.

* Ne combinez jamais des produits en acier non protégé ou galvanisé avec de I’acier inoxydable

Les porteurs de cables en acier inoxydable qui sont montés sur des constructions en acier doivent toujours étre
isolés au moyen de bagues et manchons en nylon. Sinon, il y a risque de formation de corrosion sur les surfaces
de contact.

- Décoloration et corrosion sélective

Lorsque, pendant le sciage, meulage ou forage, une lueur bleue apparait, enlevez-la au moyen d’'un décapant.
Ensuite, éloignez le décapant en ringant soigneusement a I'eau. Lorsqu’une corrosion sélective apparait, vous
pouvez I'enlever de la facon suivante:

a) Rincer a I'eau ( éventuellement sous haute pression).

b) Nettoyer a I'aide d’un chiffon ou de papier émeri fin (humide ou sec) et rincer de nouveau a 'eau.

c) Polir a I'aide d’un disque abrasif & grain fin et rincer a I'eau.

d) Décaper a I'aide d’un décapant. Ensuite, enlever soigneusement le décapant en ringant a I'eau, tout en
respectant les régles de sécurité.
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Les environnements corrosifs
La durée de vie d’'un systéme de porteurs de cables dépend de I'environnement dans lequel il est installé. Il
importe donc de connaitre les caractéristiques de cet environnements au point de vue corrosion, afin de pouvoir
choisir le matériau et le traitement de surface appropriés. A cet effet, plusieurs environnements corrosifs ont été
définis en conformité avec NBN-EN ISO 12944-2. Le tableau ci-dessous reprend les différents envirronements de
corrosion. La derniére colonne indique le traitement de surface recommandé par Stago pour chaque classe.

Au point de vue de la corrosion atmosphérique, les composants en acier peuvent normalement étre assignés a
I'une des classes (C1-C5-M) indiquées au tableau 1.
* Les valeurs de référence pour le niveau de corrosion moyen de I'acier et du zinc sont reprises dans le tableau 2.
« Ces classes sont conformes a celles indiquées dans NBN-EN ISO 12944-2,

Tableau 1

Les environnements de corrosion comme stipulés dans NBN-EN ISO 12944-2, avec niveaux de corrosion naturels et exemples
d’environnements dans lesquels ils sont d’application.

Exemples d’environnements typiques dans un

climat doux (informatif)

Traitement de surface
minimal recommandé

Perte de masse pour acier et zinc en différentes classes de corrosion.

Classes Corrosion atmosphérique | En plein air A I'intérieur Avis Stago
C1 Trés minime - Espaces chauffés a Zingage électrolytique
atmosphére séche et conforme NBN EN ISO
valeurs négligeables, p.ex. |2081 : 2009
produits toxiques, p.ex.
bureaux, magasins, écoles
et hotels.
c2 Faible Atmosphére a bas Espaces non réchauffés Galvanisation Sendzimir
niveau de pollution. a température et degré conforme NBN EN
Environnement rural. d’humidité variables. Faible | 10346 : 2015
condensation et pollution
basse, p.ex. salles de
sport et magasins.
C3 Moyenne Atmosphére légérement Espaces a humidité moy- | Galvanisation a chaud
saline ou niveau moyen enne et quelque pollution | conforme NBN EN ISO
de pollution. Zones suite aux procédés indus- | 1461 : 2009
d’habitation et zones triels, p.ex. brasseries,
d’industries légéres. Zones | laiteries et lavoirs.
a influences maritimes.
C4 Haute Atmosphére a degré salin | Espaces a degré d’humidité | Galvanisation a chaud
moyen ou pollution per- élevé et pollution consi- conforme NBN EN ISO
cevable. Environnements | dérable, dus aux processus | 1461 : 2009
industriels et maritimes. de production, p.ex. instal-
lations chimiques, bassins
de natation et chantiers
navals.
C5-l Trés élevée (industrie) Régions industrielles a Espaces avec condensa- | Zinkpox® (zingé a chaud
degré d’humidité élevé et |tion pratiquement perma- |+ coating epoxy)
atmosphére agressive. nente et pollution de I'air. | Acier inoxydable AISI 304
C5-M Trés élevée (maritime) Maritime et offshore. Espaces avec condensa- | Acier inoxydable AlSI
Environnement a degré tion pratiquement perma- |316L
d’humidité élevé. nente et pollution de I'air
élevée.
Tableau 2

Perte de masse par unité de surface et diminution de I'’épaisseur de la couche (1

an d’exposition)*

Classe de corrosion

Acier

Zinc

Perte de masse (g/m2)

Diminution de I’épaisseur (um)

Perte de masse (g/m2)

Réduction de I'épaisseur de la couche

(m)
C1 10 1,3 0,7 0,1
Cc2 >10 jusqu’a 200 1,3 tot 25 >0,7 tot 5 >0,1 tot 0,7
C3 >200 jusqu’a 400 >25 jusqu’a 50 >5 jusqu’a 15 >0,7 jusqu’a 2,1
C4 >400 jusqu’a 650 >50 jusqu’a 80 >15 jusqu’a 30 >2,1 jusqu’a 4,2
C5-1 >650 jusqu’a 1500 >80 jusqu’a 200 >30 jusqu’a 60 >4,2 jusqu’a 8,4
C5-M >650 jusqu’a 1500 >80 jusqu’a 200 >30 jusqu’a 60 >4,2 jusqu’a 8,4

*) La vitesse de corrosion est plus élevée lors de la premiere exposition que dans les années qui suivent.
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Normes européennes et
internationales

Catégories de normes

En ce qui concerne les systémes de porteurs de cables, plusieurs
normes importantes doivent étre mentionnées.

Il s’agit en premier lieu des normes concernant le matériau de
base en lequel les systémes sont fabriqués: la tole d’acier et ses
traitements de surface. Ensuite, il y a les normes bien connues par
I’électro-installateur, applicables a la réalisation des installations
électriques dans les batiments. Sans oublier les normes de
sécurité et de maintien de la fonction en cas d’incendie. Il y a aussi
la norme européenne, de date récente, pour canalisations a cébles
et systéemes de porteurs de cébles, qui prescrit de nombreux
essais ainsi qu’un systéeme de marquage et de catalogage. Une
place spéciale est réservée aux normes relatives a la compatibilité
électromagnétique CEM.

Normes de matériaux

Les systemes de porteurs de cables sont généralement fabriqués
en t6le d’acier mince. Ce matériau est produit dans les hauts
fourneaux sur des rouleaux, appelés coils, de plusieurs centaines
de métres de long. Dans nos ateliers, ce matériau est étampé,
perforé, découpé et formé jusqu’a ce qu’il obtienne sa forme
définitive. Pour ces opérations de base, il faut que I'acier réponde
a certaines conditions bien précises. Ainsi, 'acier ne doit pas étre
trop dur pour qu’il puisse étre déformé a froid, sans fissuration.
D’autre part, I'acier doit étre suffisamment solide pour résister

aux charges mécaniques pendant les manipulations. La norme
NBN EN 10346 : 2015 traite le sujet en détail et sert de base a

la politique d’approvisionnement de STAGO. L’acier inoxydable

est un matériau tres spécifique, pour lequel il existe des normes
spécifiques, ayant trait entre autres a la composition de I'acier, un
alliage de plusieurs métaux. Le matériau recoit un code qui dépend
de la composition et pour lequel le systéme américain AISI est
généralement appliqué. Ainsi, pour les gaines a cables STAGO en
acier inoxydable, le matériau de base est spécifié comme AlSI 304.

Normes pour traitements de surface

Le matériau de base pour les systémes de porteurs de cables est
principalement la tole d’acier galvanisée Sendzimir. L’application
de la couche de zinc constitue le dernier processus de production
a la sortie du haut fourneau. Il est régularisé selon la norme

NBN EN 10346 : 2015. Ceci implique p. ex. que I'’épaisseur de la
couche se situe entre des limites bien précises. Pour les porteurs
de cables STAGO, le poids des couches de zinc des deux cbtés
est fixé a 275 g/m?, correspondant a une épaisseur d’env. 20 ym
de chaque cété. Selon le processus de galvanisation a chaud, le
produit fini est trempé complétement durant un certain temps dans
un bain de zinc liquide d’env. 450 °C. Des couches d’alliage se
forment au contact entre le zinc et I'acier. La couche de zinc qui
se forme est sensiblement plus épaisse que celle possible avec

le processus Sendzimir. Des t6les minces ne peuvent cependant
pas étre immergées trop longtemps. Le risque de déformation sous
I'effet de la température élevée est réel et doit étre limité autant
que possible. Pour cette raison, les normes NBN EN ISO 1461 :
2009 et NBN EN ISO 10684 : 2004 stipulent que la couche de zinc
minimale a apposer est fonction de I'épaisseur du matériau. Ainsi,
les produits en tdle mince sont immergés moins longtemps que
les pieces de construction lourdes, donnant lieu a des épaisseurs




Normes

de couche différentes. Les normes donnent aussi des directives
pour éviter que les éléments de construction ne présentent des
coins et cavités internes qui se remplissent inutilement avec du
zinc précieux. L'acier inoxydable, lui aussi, subit des traitements de
surface, toutefois différents de ceux appliqués a I'acier ordinaire.
Décaper et passiver sont, sous ce rapport, les traitements les plus
importants.

Normes électrotechniques

Le RGIE (Réglement général des installations électriques) est le
document le plus important pour l'installateur.

Il contient cependant peu de prescriptions concretes pour les
porteurs de cébles.

Un systéme de porteurs de cébles est considéré comme une
structure métallique qui peut venir sous tension en cas de défaut.
Pour cette raison, les porteurs de cébles doivent étre connectés a
un circuit de mise a la terre de section suffisante. Il va de soi que
les composants doivent étre interconnectés efficacement.

Pour les batiments publics et industriels, I'application de systemes
de cablage avec maintien de la fonction en cas d’incendie
progresse rapidement. En Belgique, ces batiments doivent
répondre aux normes fixées par I'arrété royal du 12 juillet 2012 en
matiére de prévention contre l'incendie et I'explosion, ainsi qu’au
RGPT (Réglement général pour la protection du travail), lequel
renvoie et le Réglement général des Installations électriques
(RGIE).

Normes de sécurité

Chagque installateur doit, au cours des travaux, respecter certaines
mesures en vue de sa sécurité personnelle. Le RGPT stipule une
multitude de prescriptions. En ce qui concerne la manipulation

de matériaux en tbéle d’acier mince, comme les gaines a cables

et leurs accessoires, I'utilisation de gants de protection est
formellement conseillée. En plus, les régles générales de sécurité
applicables aux chantiers sont évidemment aussi d’application
aux travaux de montage des systémes de porteurs de céables.

Il s’agit e.a. de I'obligation de porter des vétements de travail et
chaussures de sécurité de bonne qualité ainsi que d’utiliser des
équipements de travail en hauteur de sécurité. Une norme trés
importante et spécifique pour les systéemes de gaines et échelles a
cables est la publication NBN EN 61537 : 2007. Celle-ci contient,
en plus de directives générales, des méthodes d’essai particulieres
pour déterminer les charges de sécurité admissibles. On distingue
ici les différents types de porteurs de cables, comme les gaines

a cables, échelles a cables, accessoires et constructions de
support. Tous les diagrammes de charge repris dans la présente
brochure sont le résultat de méthodes d’essai décrites dans

la NBN EN 61537 : 2007. Pour chaque systéme de porteurs

de cébles, le diagramme de charge est basé sur la méthode
d’essai la plus contraignante type |, la plaque d’accouplement

se situant exactement au milieu de deux points d’appui, avec un
facteur de sécurité de 1,7. Lorsque, dans la pratique, la plaque
d’accouplement se trouve plus prés des points d’appui ou méme
sur les points d’appui, la charge admissible sera beaucoup plus
€élevée.




Equipotentialité

Equipotentialité

Les mesurages concernant la transition de résistance sont
exécutés par STAGO conforme la norme NBN EN 61537 : 2007.
La résistance interne du matériel de longueur peut au maximum
comporter 5mQ. La résistance de transition, mesurée sur un
accouplement peut au maximum comporter 50mQ. Le tableau
vous donne un apergu des différentes résistances de transition des
systémes de porteurs de cables STAGO.

Tableau 1
Produit Figure mQ Produit mQ
Gaine a cable KG 281 0.32 Chemin de cable KB 184 0.32
sans accouplement ’ sans accouplement ’
Gaine a cable KG 281 0,24 Chemin de cable KB 184 024
accouplement sans vis accouplement sans vis ’
Gaine a céble KG 281 Chemin de cable KB 184

o 0,24 o 0,20
accouplement a visser accouplement a visser
Gaine a céble KG 281 0.38 Chemin de céble KB 184 0.38
raccord de descente/montée ’ raccord de descente/montée ’
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Généralités

Systéeme de gaines a cables STAGO
KG 281

Le systéme de gaines a cables STAGO KG 281 est
universellement applicable tant dans les constructions utilitaires
que dans l'industrie Iégére. Le systeme est extrémement complet
et offre toutes les possibilités pour installer des cablages dans un
batiment de facon ordonnée et systématique.

Longueurs

Les gaines a cébles sont fabriquées en tole d’acier selon un
processus de formage a rouleaux. Dans ce processus, la formation
d’un double rebord plié est essentiel. Celui-ci assure une grande
rigidité dans le sens longitudinal, permettant de réaliser de grandes
portées lors de la suspension des gaines a cables KG 281. L'on
€économise ainsi aussi bien en constructions de suspension qu’en
colts de montage.

Les longueurs sont disponibles en quatre versions de base.

+ Gaine a céables a parois latérales perforées
Gaine a cable standard pour pratiquement toutes les situations
imaginables dans une série de 70 & 600 mm de largeur et de
0,8, 1,0 et 1,25 mm d’épaisseur de tble.

+ Gaine a cables a parois latérales perforées et a opercules
défoncables
Ce type convient particulierement aux installations d’éclairage
en ligne. Grace aux opercules pré-estampés, les cables
peuvent facilement entrer et sortir dans la ligne centrale du
systeme.
Gamme de largeurs: 70 a 330 mm.

« Gaine a cables complétement fermée
Systéme complétement fermé pour applications
architectoniques et situations spéciales dans une série de 70 a
330 mm de largeur.

Les longueurs peuvent étre accouplées facilement a l'aide de

de différents accouplements. L'accouplement le plus indiqué est
I’'accouplement sans vis: il est rapidement et facilement montable
et est, en plus, trés stable.

Les longueurs peuvent aisément étre pourvues d’une ou plusieurs
cloisons de séparation. A I'aide d’un dispositif de verrouillage elles
sont rapidement fixées et sans vis.

Accessoires

Pour la confection de dérivations, horizontales ou verticales,
nous offrons une gamme étendue d’accessoires avec couvercles
appropriés. Les accessoires sont plans, trés compacts et
occupent trés peu de volume lors du stockage et du transport.
Ce n’est que sur le site de construction qu’ils sont pliés dans leur
forme définitive moyennant quelques simples manipulations.

12



Généralités

Vos avantages spécifiques:

Beaucoup d’accouplements sans
vis assurant un montage rapide et
aisé

Accessoires plans facilement mis
en forme

Charge de régime sire selon
NBN EN 61537

Moins de points de suspension
grace a la rigidité de la gaine a
cébles due au double rebord
Systémes de suspension
ingénieux et bien étudiés

Suspension

Une large gamme de constructions de suspension est disponible
pour le montage des gaines a cables aux parois et plafonds. Aussi
bien la simple tige filetée avec étrier en C que les constructions de
suspension au plafond simples et doubles permettent de monter
les gaines a cébles rapidement et simplement sur des consoles.
Il'y a en plus de multiples solutions possibles pour un montage
rapide sans vis et une suspension invisible.

Résistance a la corrosion

Les gaines & cébles et accessoires KG 281 sont fabriqués en
téle d’acier galvanisée Sendzimir, garantissant d’excellentes
caractéristiques de résistance a la corrosion.

Les gaines a cables sont dés lors applicables non seulement
dans des environnements de bureaux, mais aussi dans des
environnements d’industrie 1égére. Le processus de galvanisation
est basé sur la norme NBN EN 10346 : 2015.

Applications architectoniques

Pour des applications apparentes et de design, tout le systeme de
gaines a cébles et la plupart des composants peuvent étre livrés
dans la teinte blanc perlé RAL 1013 ou en RAL 9010 blanc pur
ou en toute autre teinte et brillance voulue. La couche de laque
est appliquée par procédé de poudrage et est trés résistante aux
égratignures. La couche de laque est appliquée sur les parties
apparentes des produits.

Instructions de montage

+ Montez les gaines a cables KG 281 autant que possible de
sorte que les cables puissent étre posés dans les gaines. Evitez
autant que possible de “tirer” les cébles.

+ |l est recommandé de monter les gaines a cébles a une
distance d’au moins 300 mm en dessous des plafonds fixes.
Ainsi le céblage reste facilement accessible pour entretien et
extension. En cas de montage de deux gaines a cables 'une en
dessous de l'autre, il faut respecter une distance de minimum
200 mm entre les deux gaines.

+ Gardez entre la gaine a cables et la paroi une distance libre
d’au moins 50 mm, pour qu’on puisse passer des cables
entre la paroi et la gaine a cébles. Aprés sciage ou forage, les
éventuelles bavures doivent étre enlevées avant de poser les
cébles. Dans certains cas, il est recommandé de prévoir un
profilé de protection sur les arétes vives.

+ Afin d’éviter des dommages mécaniques aux cables, I'on
montera les boulons de fixation M6 autant que possible avec la
téte ronde du cété intérieur des gaines a cébles.

+ Les gaines a cables KG 281 sont montées sur des
constructions de parois ou de plafonds, des étriers C ou profilés
de support. Pour déterminer les distances entre les points de
suspension, il faut tenir compte de la capacité de charge aussi
bien des gaines a cables que des dispositifs de suspension.
Voir a ce sujet les différents diagrammes de charge dans
le présent catalogue. Ce catalogue contient également des
instructions de montage additionnelles par article.
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Vue d’ensemble

1A -
1B -

1C -

Gaine a cables non perforée
Gaine a cables a parois latérales

perforées

Gaine a cables a parois latérales
perforées et opercules défongables

- Cloison de séparation
- Piéce d’angle

- PieceenT

- Craisillon

- Dérivation

- Piece murale verticale
- Réduction

- Dérivation surélevée
- Raccord de descente:

montée réglable

16
17
18
19

20

21
22

- Raccord de descente
- Accouplement

- Dérivation universelle
- Accouplement / piéce

de réduction

- Couvercle pour

dérivation universelle

- Raccord de montée
- Fixation pour

accessoire

23
24
25

26
27
28
29

- Echelon
- Fixation pour échelon
- Accouplement

sans vis

- Couvercle

- Verrou pour cloison
- Etrier de fond

- Piece en T verticale

terminale
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Systeme de gaines a

cables KG 281

Vue d’ensemble

N o o

- Gaine a cables a
parois latérales
perforées

- Gaine a cables avec
opercules défongables

- Gaine a cables non
perforées

- Plaque de montage
universelle

- Echelon

- Fixation pour échelon

- Plaque de montage
emboutie

- Accouplement a

vissage

9 - Fixation pour
accessoire

11 - Dispositif de
verrouillage

12 - Cloison de séparation

13 - UNILOCK accouple-
ment sans vis

14 - Etrier de fond

15 - Attache couvercle

16 - Couvercle

17 - Attache universelle
pour couvercle

18 - Attache extérieure
pour couvercle

[&)]

- Ecrou de rallonge
- Etrier de plafond
réglable

- Etrier de plafond
ouvert

- Etrier de plafond

- Profilé de support

- Tige filetée M10

9 - Pendard 2F

10 - Console 50i

11 - Ressort

12 - Etrier supérieur

13 - Etrier en C extérieur
14 - Ressort

15 - Etrieren C

16 - Etrier de suspension
17 - Etrieren C

19 - Etrier supérieur pour
porteur de cables avec
couvercle

20 - Etrier pour perforation
latérale

21 - Etrier intérieur




Diagrammes de charge

Charge pratique de sécurité
1200 -

KG 281
70, 120 et 200x60x1

1000

@

o

o
L

(2]

o

o
L

Charge (N/m)

400 A

200

10 15 20
Fléche (mm)

Charges de sécurité avec systemes de
porteurs de cables STAGO :

CEIl 61537, la norme internationale pour systémes
de céblage

Sécurité, qualité et fiabilité sont des critéres importants pour
STAGO. Nous sommes, en plus, innovateurs dans les marchés en
évolution. C’est pourquoi STAGO fut parmi les premiers fabricants
en Europe a soumettre ses systemes de porteurs de cables aux
essais selon CEIl 61537.

Cette norme prescrit que les gaines et échelles a cables doivent
étre montées de facon fiable et sire en vue d’éviter des accidents
pendant le montage et l'utilisation. Dans ce cadre, a cété de
plusieurs prescriptions générales, de vastes méthodes de mesure
mécaniques sous dispositions diverses sont reprises dans la
norme.

Charges de sécurité admissibles

La publication CEl 61537 stipule qu’une charge de sécurité est
égale a la charge sous laquelle la gaine a cables ne fléchit pas
plus que 1/100 de la distance d’appui dans le sens de la longueur
et pas plus que 1/20 dans le sens de la largeur de la gaine ou du
chemin. Comme condition préalable pour une charge de travalil
sUre, I'on postule un facteur de sécurité de 1,7 par rapport a la
charge de rupture.

Marquage CE
STAGO se base sur la publication CEI 61537 pour répondre a la
directive européenne pour le marquage CE des gaines a cébles.

Procédures de test

La publication CEl 61537 décrit plusieurs dispositions de test.

Pour simuler une image aussi réaliste que possible pour les

gaines et échelles a cables, STAGO a opté pour la posiiton la plus
défavorable des plaques d’accouplement, a savoir exactement au
milieu entre deux points d’appui. Cette méthode d’essai est définie
comme type |. Par conséquent, les systémes de porteurs de cables
STAGO peuvent étre appliqués sans aucune restriction.

Explication des diagrammes de charge

Dans le diagramme ci-contre, les charges admissibles sont
indiqguées en N/m en fonction de la distance d’appui. La charge
admissible correspondant a la distance d’appui choisie peut étre
lue sur la courbe.

En variante, la fleche dans le sens de la longueur est indiquée en
fonction de la charge, pour une distance d’appui de 3m.

Vous trouverez, dans les différents chapitres du présent catalogue,
les diagrammes de charge de tous nos types de systémes de
porteurs de cables.

16



Diagrammes de charge

Diagrammes de charge pour gaines a cables KG281, E=0,8mm, largeur 70-120 mm

800 1

Charge pratique de sécurité

Fleche (mm)

KG 281

700 / L =/1,5m 70 et 120x60x0,8

600
E
g 500
[}
2 400 1
£
L 300 / /, U=2m

200 L=2,5m

/ / — L=3m
100
. % | |
0 5 10

15

Diagrammes de charge pour gaines a cables KG281, E=1mm, largeur 70-330 mm

1200 -

Charge pratique de sécurité

KG 281
70, 120 et 200x60x1
1000 - / L=1,5m
E 800
3
& 600 L=2m
©
<
3}
400 L F2,5m
/ L=3m
200
0 T 1
0 5 10 15 20
Fléeche (mm)
Charge pratique de sécurité Charge pratique de sécurité
900 - 700 -
L=15m KG 281 KG 281
800 1 250x60x1 600 L=15m 330x60x1
700
= 600 _ 500 |
§ L=2 § / L=2m
=2 =Z2m =
o 200 7 / " 400
2 <
& 400 8
o / L =25m (] L=3m
300 / / I="3m
200 //
100
0 % : 0 . . .
0 5 10 15 0 10 15
Fléche (mm) Fléche (mm)
L ﬂ l ﬂ L ﬂ L ﬂ £ Instrument de mesure
v v " v 4 A Point d’appui
A ]\ PR Accouplement
=

Tests en concordance avec la norme CEl 61537, type 1, les accouplements sont placés au milieu entre deux points d’appui d'une extrémité, le coéfficient de sécurité 1,7
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Généralités

Le systéme de chemins de cables
KB 184

Le systeme de chemins de cables KB 184 de STAGO est
universellement applicable tant dans les constructions utilitaires que
dans l'industrie Iégere. Le systeme est extrémement complet et offre
toutes les possibilités pour installer les cablages dans un batiment de
facon ordonnée et systématique.

Le systéme de chemins de cables KB 184 est livrable dans une série
de largeurs de 100 & 600 mm avec des rebords de 60 mm de haut.
lls sont galvanisés Sendzimir comme décrit dans la norme NBN EN
10346 : 2015.

Longueurs

Les chemins de cébles KB 184 sont fabriqués en téle d’acier
selon un processus de formage a rouleaux. Tout comme pour
les gaines a cables KG 281, le double rebord plié est essentiel
pour la rigidité dans le sens longitudinal, permettant de réaliser
de grandes portées lors de la suspension des chemins de cébles.
L'on économise ainsi aussi bien en constructions de suspension
gu’en colts de montage. Les longueurs peuvent étre pourvues
d’une ou plusieurs cloisons de séparation et, bien entendu, aussi
de couvercles. La longueur standard des éléments de chemins
de cables et des cloisons de séparation est de 3 m, celle des
couvercles est de 2 m.

Accessoires

Pour la confection de dérivations, horizontales ou verticales,
nous offrons une gamme étendue d’accessoires avec couvercles
appropriés. Ces accessoires sont bien entendu aussi galvanisés
Sendzimir comme décrit dans la norme NBN EN 10346 : 2015.

Suspension

On dispose de multiples solutions pour le montage des chemins de
cébles aux parois et plafonds. Aussi bien la simple tige filetée avec
étrier en C que les constructions de suspension au plafond simples
et doubles permettent de monter les gaines a cables rapidement
et simplement sur des consoles. Il y a de multiples solutions
possibles pour un montage rapide sans vis et une suspension
invisible.

Résistance a la corrosion

Les chemins de cables KB 184 et les accessoires sont fabriqués
en t6le d’acier galvanisée Sendzimir, garantissant d’excellentes
caractéristiques de résistance a la corrosion.

Les gaines a cébles sont dés lors applicables non seulement
dans des environnements de bureaux, mais aussi dans des
environnements d’industrie Iégére. Le processus de galvanisation
est basé sur la norme NBN EN 10346 : 2015.

Applications architectoniques

Pour des applications apparentes et de design, le systéme de
chemins de céables et la plupart des composants peuvent étre livrés
dans la teinte blanc perlé RAL 1013 ou en blanc pur RAL 9010 ou
brillance voulue. La couche de laque est appliquée par procédé

de poudrage et est trés résistante aux égratignures. La couche de
laque est appliquée sur les parties apparentes des produits.
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Généralités

Vos avantages spécifiques:

Beaucoup d’accouplements sans vis assurant un montage
rapide et aisé

Accessoires plans facilement mis en forme

Charge de régime sire selon NBN EN 61537

Moins de points de suspension grace a la rigidité de la gaine a
cébles due au double rebord

Systémes de suspension ingénieux et bien étudiés

Instructions de montage

Montez les chemins de cables KB 184 autant que possible de
sorte que les cables puissent étre posés dans les chemins de
cables. Evitez autant que possible de “tirer” les cables.

Il est recommandé de monter les chemins de cables a une
distance d’au moins 300 mm en dessous des plafonds fixes.
Ainsi le cablage reste facilement accessible pour entretien et
extension. En cas de montage de deux chemins de cables

I'un en dessous de l'autre, il faut respecter une distance de
minimum 200 mm entre eux.

Gardez entre le chemin de cébles et la paroi une distance libre
d’au moins 50 mm, pour qu’on puisse passer des cébles entre
la paroi et le chemin de cébles. Aprés sciage ou forage, les
éventuelles bavures doivent étre enlevées avant de poser les
cables. Dans certains cas, il est recommandé de prévoir un
profilé de protection sur les arétes vives.

Afin d’éviter des dommages mécaniques aux cébles, I'on
montera les boulons de fixation M6 autant que possible avec la
téte ronde du cbété intérieur des chemins de céables

Les chemins de cables KB 184 sont montés sur des
constructions de parois ou de plafonds, des étriers C ou
profilés support. Pour déterminer les distances entre points de
suspension, il faut tenir compte de la capacité de charge aussi
bien des chemins de cables que des dispositifs de suspension.
Voir a ce sujet les différents diagrammes de charge dans

le présent catalogue. Ce catalogue contient également des
instructions de montage additionnelles par article.
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Vue d’ensemble

Systeme de chemins de

cables KB 184

- Raccord de descente/montée

- Chemin de cables 7

1
2
3
4
5
6

réglable
- Cloison de séparation

- Couvercle

Accouplement
- PieceenT
- Croisillon

8
9

- Attache pour couvercle

- Cloison terminale 10

11 - Raccord de montée

- Raccord de

- Piece d’angle

12

descente

- Pendard 20 double
- Pendard 2F simple
- Accouplement

- Etrieren C

1
2
3
4

- Console 50i

5
6
7

- Etrier de plafond ouvert

- Tige filetée M10
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Diagrammes de charge

Diagrammes de charge pour chemins de cibles KB 184, E=1mm, fond plat, largeur 100 - 600 mm

Charge pratique de sécurité Charge pratique de sécurité
1000
1200 KB 184 KB 184
LaL5m 100x60x1 900 1 L=15m 200x60x1
1000 800 /
_ —~ 700
£ 800 E
£ Z 600
% L=2m o / L =2m
S 600 - 2 500
s g /
o O 400
L=2,5m L+2,5m
400 300 -
Il =3m
200 L=3m 200
100
0 T T 0 T
0 10 . 20 30 40 0 . 20 30
Fléche (mm) Fléche (mm)
Charge pratique de sécurité 450 Charge pratique de sécurité
600 KB 184 KB 184
300x60x1 400 4 L=15m 400x60x1
500 C=1,5m 350 4 /
T 400 E 300 /
ES 2
- o 250
2 300 2 , L=2m
s L=pPm < 200
o / _ (5] L=2,5m
200 Y L=2,5m L=3m 150
/ L =3m
/ 100
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| 1
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Charge pratique de sécurité Charge pratique de sécurité
400 350
350 4 2 500x60x1 300 4 L=1,5m 600x60x1
300 - 250
B £
> 250 2
2 % 200
& 200 o
S LE2m £ 150 L={2m
O 150 L=2,5m © =
- L=2,5m
100 L 100 7 L=3m
50 1 / 501 /
0 0
0 4 8 0 4 8
Fléeche (mm) Fléeche (mm)
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= o = = < Point d’appui
- . e
‘ Accouplement

Tests en concordance avec la norme NBN EN 61537 type 1, les accouplements sont placés au milieu entre deux points d’appui d’'une extrémité, le coéfficient de sécurité 1,7
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Diagrammes de charge

Diagrammes de charge pour chemins de cables KB 184, E=1,25 mm, fond plat, largeur 300 - 600 mm

Charge pratique de sécurité Charge pratique de sécurité
1600 500
KB 184 / L=2m
1400 300x60x1,25 450 7
L=1m
400
1200 4 150 / KB 184
£ 1000 1 T 3004 / 400x60x1,25
2 3
o 8001 g 250 /
b ©
£ L=pm £ 200
& 600 3 /
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400 -
/ 100
200 50 4
0 5 10 15 20 25 30 35 0 5 15
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z z
o 6004 S 600
] ]
] ©
= =
S 400 © 400
L=2m L=2m
200 L=3m 200 /// L=3m
0 T 0 r r
0 10 0 2 4 6 8 10
Fléche (mm) Fléche (mm)

Tests en concordance avec la norme NBN EN 61537, type 1, les accouplements sont placés au milieu entre deux points d’appui d’'une extrémité, le coéfficient de sécurité 1,7

,ﬁ‘} Instrument de mesure
A Point d’appui
Accouplement
[i 58 b
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Diagrammes de charge

Diagrammes de charge pour chemins de cables KB 184, E=1,25 mm, fond plat, largeur 300 - 600 mm

Charge pratique de sécurité Charge pratique de sécurité
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Les longueurs

Fig. Type Exéc. Longueur Dim@s Poids N° d’article
AxB et m

Gaines a cables

Les gaines a cébles sont livrables en différentes formes de base. Perforations latérales, opercules défongables

ou sans perforations, selon votre désir. La longueur est 3 m, mais pour plusieurs applications il est plus aisé de
choisir de plus grandes longueurs. Les gaines a cables KG 281 sont livrables en exécution Sendzimir zingé ou en
exécution laquée extérieurement en couleur RAL 1013 ou RAL 9010. Sur demande toute autre couleur peut étre
livrée.

Gaine a cables a parois latérales perforés, E=0,8mm, L=3m
Compartimenter avec cloison de séparation. Raccordement mutuel avec accouplement sans vis ou
accouplement a vis.

KG parois perforées 070/3000/0,8 GS 3000 60x070 1,343 860.12.02
KG parois perforées 120/3000/0,8 GS 3000 60x120 1,664 860.22.02
KG parois perforées 200/3000/0,8 GS 3000 60x200 2141 860.32.02
KG parois perforées 250/3000/0,8 GS 3000 60x250 2.455 860.42.02

Gaine a cables parois latérales perforées, E=1mm, L=3m
Compartimenter avec cloison de séparation. Raccordement mutuel avec accouplement sans vis ou
accouplement a vis.

KG parois perforées 070/3000/1 GS 3000 60x070 1,665 860.12.04
KG parois perforées 120/3000/1 GS 3000 60x120 2,060 860.22.04
KG parois perforées 200/3000/1 GS 3000 60x200 2,700 860.32.04
KG parois perforées 250/3000/1 GS 3000 60x250 3,095 860.42.04
KG parois perforées 330/3000/1 GS 3000 60x330 3,735 860.52.04
KG parois perforées 400/3000/1 GS 3000 60x400 4,335 860.62.04

Gaine a cables a parois latérales perforés, E=1,25mm, L=3m
Compartimenter avec cloison de séparation. Raccordement mutuel avec accouplement a vis.

KG parois perforées 330/3000/1,25 GS 3000 60x330 4,700 860.52.05
KG parois perforées 400/3000/1,25 GS 3000 60x400 5,400 860.62.05
KG parois perforées 500/3000/1,25 GS 3000 60x500 6,400 860.72.05
KG parois perforées 600/3000/1,25 GS 3000 60x600 7,400 860.82.05

Gaine a cables a parois latérales perforés et opercules defoncables, E=1mm, L=3m

Entre autres pour éclairage en ligne avec cablage de transition. Pourvu d’opercules défongables (17mm
et 23mm) pour cablage de transition avec presse-étoupe. Compartimenter avec cloison de séparation.
Raccordement mutuel avec accouplement sans vis ou accouplement a vis.

KG parois perf./operc. 070/3000/1 GS 3000 60x070 1,665 860.10.04
KG parois perf./operc. 120/3000/1 GS 3000 60x120 2,060 860.20.04
KG parois perf./operc. 200/3000/1 GS 3000 60x200 2,700 860.30.04
KG parois perf./operc. 250/3000/1 GS 3000 60x250 3,095 860.40.04
KG parois perf./operc. 330/3000/1 GS 3000 60x330 3,735 860.50.04

Gaine a cables non perforée, E=1mm, L=3m
Entre autres pour applications architectoniques. Gaine a cables non perforée, cannelures prévues pour
accouplement sans vis. Raccordement mutuel avec accouplements sans vis.

KG non perforée 070/3000/1 GS 3000 60x070 1,665 860.14.04
KG non perforée 120/3000/1 GS 3000 60x120 2,060 860.24.04
KG non perforée 200/3000/1 GS 3000 60x200 2,700 860.34.04
KG non perforée 250/3000/1 GS 3000 60x250 3,095 860.44.04
KG non perforée 330/3000/1 GS 3000 60x330 3,735 860.54.04
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Les longueurs

Fig. Type Exéc.Longueur Dim. “; s Poids N° d’article
AxB et mm

Chemins de cables
Les chemins de cables sont livrés en exécution perforée en longueurs standards de 3m. Les systémes KB 184

disposent de 8 largeurs, allant de 100 a 600 mm. La hauteur est toujours 60 mm. Les chemins de cables KB 184
sont livrés standards en exécution Sendzimir zingé ou laqué extérieurement, couleur RAL 1013 et RAL 9010. Sur

demande toute autre couleur peut étre livrée.

Chemin de cables 184 perforé, E=1mm, fond plat, L=3m
Compartimenter avec cloison de séparation. Raccordement mutuel avec accouplement sans vis ou
accouplement avec vis.

KB perforé 100/3000/1 GS 3000 60x100 1,670 7601.10.04
KB perforé 150/3000/1 GS 3000 60x150 2,020 7601.15.04
KB perforé 200/3000/1 GS 3000 60x200 2,370 7601.20.04
KB perforé 250/3000/1 GS 3000 60x250 2,720 7601.25.04
KB perforé 300/3000/1 GS 3000 60x300 3,050 7601.30.04
KB perforé 400/3000/1 GS 3000 60x400 3,740 7601.40.04
KB perforé 500/3000/1 GS 3000 60x500 4,440 7601.50.04
KB perforé 600/3000/1 GS 3000 60x600 5,140 7601.60.04

Chemin de cables 184 perforé, E=1,25mm, fond plat L=3m
Compartimenter avec cloison de séparation. Raccordement mutuel avec accouplement avec vis.

KB perforé 300/3000/1,25 GS 3000 60x300 3,810 7601.30.05
KB perforé 400/3000/1,25 GS 3000 60x400 4,680 7601.40.05
KB perforé 500/3000/1,25 GS 3000 60x500 5,550 7601.50.05
KB perforé 600/3000/1,25 GS 3000 60x600 6,420 7601.60.05

Chemin de cables 184 perforé, E=1,5mm, fond plat, L=3m
Compartimenter avec cloison de séparation. Raccordement mutuel avec accouplement avec vis.

KB perforé 100/3000/1,5 GS 3000 60x100 2,413 7601.10.06
KB perforé 200/3000/1,5 GS 3000 60x200 3,530 7601.20.06
KB perforé 300/3000/1,5 GS 3000 60x300 4,620 7601.30.06
KB perforé 400/3000/1,5 GS 3000 60x400 5,720 7601.40.06
KB perforé 500/3000/1,5 GS 3000 60x500 6,650 7601.50.06
KB perforé 600/3000/1,5 GS 3000 60x600 7,690 7601.60.06
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Systeme de porteurs de Accessoires universels
cables

Fig. Type Exéc. Dim. 2 Poids N° d’article
en mm

Accouplements

Nous vous proposons différentes possibilités pour raccorder les porteurs de cables. Outre les différents
accouplements avec vis, se sont les accouplements sans vis qui sont le plus souvent employés. Les
accouplements sans vis sont pourvus de tenons, qui se verrouillent automatiquement dans les cannelures
spécialement prévues dans le porteur de céble. De cette facon les longueurs sont raccordées rapidement et
facilement sans vis et offrent une trés grande stabilité.

Accouplement a visser pour KG 281 et KB 184

Pour I'accouplement de tous les types de gaines a cables KG281 a parois perforées en différentes épaisseurs :
0,8, 1,00 et 1.25 mm. Pour I'accouplement de tous les types de chemins de cables KB 184 a parois perforées en
différentes épaisseurs : 1,00, 1,25 et 1,50 mm. L'accouplement est installé dans la gaine a cables moyennant des
vis crénelées M6x10 et écrous crénelés M6.

Accouplement

56x200 0,100 801.00

L’accouplement est installé dans la gaine a cables moyennant des vis crénelées M6 et écrous crénelés.

Accouplement sans vis UNILOCK pour KG 281 et KB 184
L z Pour I'accouplement sans vis de tous les types de gaines a cébles KG 281 et de chemins de céables KB 184
‘w\_& = d’une largeur de 70 a 600 mm et d’une épaisseur de 0,8 a 1,00 mm. L'accouplement se verrouille a I'aide de
= . tenons dans la gaine a cables ou le chemin de cébles a accoupler et garantit ainsi un accouplement extréme-
JI ment stable. Pour des épaisseurs de 1,25 et 1,50 mm, utilisez 'accouplement a visser susmentionné.

Accouplement a visser UNILOCK GS 60x185 0,070 801.01.09 @

Placez I'accouplement Unilock dans les gaines a cables ou chemins de cébles, le faire glisser dans le sens de la
longueur jusqu’a ce que les tenons s’insérent automatiquement dans les encoches. Pressez Iégérement I'Unilock
pour la positionner.
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Systeme de porteurs de Accessoires universels
cables

Fig. Type Exéc. Dim. @ﬁ Poids N° d’article
en mm

Cloison de séparation
Les porteurs de cables peuvent facilement étre répartis en installant des cloisons de séparation sans vis. La
longueur de ces cloisons est toujours 3 m mais elle peuvent facilement étre écourtées.

Cloison de séparation sans vis, E=1mm, L=3m

Pour faire des compartiments séparés dans les porteurs de cables et pour un cablage bien ordonné.
Fixation sans vis dans tous les porteurs de cables verticaux et horizontaux perforés dans le fond , grace au
verrou 887.05 (1 piece/meétre). Dans les porteurs de cables non perforés avec I'étrier de fond 0887.x2 et
verrou 887.05 (1 piece/métre).

Cloison de séparation GS 55x19x3000 0,505 887.01

Verrou

Avec les verrous vous pouvez aisément pourvoir les porteurs de cables d’une ou plusieurs cloisons de séparati-
on. En installant le verrou dans le gabarit de perforation du fond vous pouvez encliqueter la cloison de séparation
a la grandeur de compartiment voulu. Il suffit d’appliquer un verrou par metre de porteur de cébles.

Verrou

Pour une fixation sans vis de la cloison de séparation dans tous les types de porteur de cables avec
perforations dans le fond (1 piece/métre). Pour une gaine a cable non perforée utiliser un étrier de fond
887.x2 dans la largeur concordante.

Verrou GS 62x40x21 0,002 887.05 @

Placer le verrou dans I'emplacement voulu dans la perforation du fond et encliqueter la cloison de
séparation.

Etriers de fond
Pour encliqueter les cloisons de séparation dans une gaine a cable non perforée, utiliser un étrier de fond
dans la largeur concordante.

Etrier de fond

Pour une fixation de la cloison de séparation avec un verrou dans un gaine a cables non perforée (1 piéce /
métre).

Etrier de fond 070 GS 1x66x89 0,030 887.12

Etrier de fond 120 GS 1x116x89 0,050 887.22

Etrier de fond 200 GS 1x195x89 0,080 887.32

Etrier de fond 250 GS 1x246x89 0,100 887.42

Etrier de fond 330 GS 1x326x89 0,130 887.52

Placer I'étrier de fond dans la gaine a cables, le verrou dans I’emplacement voulu dans la perforation de
I’étrier de fond et encliqueter la cloison de séparation.

27



Accessoires universels

Fig. Type Exéc. Dim. @ Poids N° d’article
enmm © B

Cloison de séparation
Les chemins de cébles perforés peuvent facilement étre compartimentés en installant les cloisons avec des vis de
fixation et des écrous de la méme qualité. La longueur des cloisons est toujours 3 m.

Cloison de séparation, E=1 mm, L=3 m
Pour compartimenter les chemins de cables et pour un cablage ordonné. A fixer dans les chemins de cables
horizontaux et verticaux avec vis crénelées M6x10 et écrous crénelés M6 (1 piece/metre).

Cloison de séparation GS 55x19x3000 0,770 7602.00

Echelons et griffes

Lors du montage de gaines a cables verticales, les échelons peuvent étre employés pour la fixation des cables.
Utiliser des colliers de serrage ou des étriers pour ce faire. Les étriers de fixation et échelons sont installés sans
vis dans la perforation latérale de la gaine a cébles.

Echelon
Pour fixer les cables dans les tracés de gaines a cables. Se fixe moyennant 2 étriers pour échelon 815.04
installées dans la perforation latérale de la gaine a cables.

Echelon 070 GS 30x15x66 0,045 815.12
Echelon 120 GS 30x15x116 0,080 815.22
Echelon 200 GS 30x15x196 0,140 815.32
Echelon 250 GS 30x15x246 0,175 815.42
Echelon 300 GS 30x15x326 0,235 815.50
Echelon 330 GS 30x15x326 0,235 815.52
Echelon 400 GS 30x15x396 0,280 815.62
Echelon 500 GS 30x15x496 0,350 815.72
Echelon 600 GS 30x15x596 0,420 815.82

Etrier de fixation pour échelon
Pour fixer les échelons dans la gaine a cables dans les tracés de gaines a cables verticaux. Deux piéces sont
nécessaires pour fixer I'’échelon sans vis dans la perforation latérale de la gaine a cables.

Etrier de fixation GS 39x56x7 0,002 815.04 @

Avec les étriers, les échelons peuvent étre montés avec la fage ouverte ou la fagce perforée vers le haut. Ceci
permet de fixer les cables avec des serres-cables ou des brides.
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Fig.

Accessoires universels

Type Exéc.Longueur Dim. ¢ g Poids N° d’article
AxB et mm

Couvercles

Il y a plusieurs raisons pour pourvoir les porteurs de cables de couvercles. Le cablage est mieux protégé et est a
I’abri de la poussiére et/ou des rayons UV. Les couvercles sont fixés avec des attaches sur les porteurs de cables
et ont un longueur de 2 m.

Couvercle pour porteurs de cables, E=0,8 ou 1 mm, L=2 m
Pour la protection du cablage et pour prévoir 'amoncellement de poussiére dans les chemins de cables. Fixation
sans vis sur le porteur de cable avec I'attache universelle 885.50 ou I'attache extérieure 7624.00 ou 885.20.

Couvercle 070/0,8 GS 2000 11x070 0,660 816.10.03
Couvercle 100/0,8 GS 2000 11x100 0,880 816.11.03
Couvercle 120/0,8 GS 2000 11x120 1,030 816.20.03
Couvercle 150/0,8 GS 2000 11x150 1,320 816.15.03
Couvercle 200/0,8 GS 2000 11x200 1,615 816.30.03
Couvercle 250/0,8 GS 2000 11x250 1,980 816.40.03
Couvercle 300/1,0 GS 2000 11x300 2,816 816.43.03
Couvercle 330/1,0 GS 2000 11x330 2,845 816.50.04
Couvercle 400/1,0 GS 2000 11x400 3,415 816.60.04
Couvercle 500/1,0 GS 2000 11x500 4,225 816.70.04
Couvercle 600/1,0 GS 2000 11x600 5,040 816.80.04

Attaches de couvercles

Dépendant de leur usage, les couvercles peuvent étre fixés avec plusieurs attaches sur les porteurs de cébles et
les accessoires. Si le systéme de canalisation doit étre ouvert réguliérement, il est conseillé d’employer I'attache
couvercle imperdable. Pour applications extérieures I'attache extérieure est idéale.

Attache universelle de couvercle
Pour la fixation des couvercles sur les porteurs de cables et fixation des couvercles d’ accessoires. Emballage
par 100 pieces. Est installé imperdablement sur les couvercles ou les couvercles d’accessoires.

Attache universelle, a 100 piéces INOX 15x15x13 0,010 885.50 @

N NS

Les attaches universelles de couvercle sont appliquées au dessus de la paroi latérale du couvercle. (1 piéce/m)
ou sur le couvercle de I'accessoire (1 piece/cété), apres, la combinaison peut étre encligetée sur le porteur de
cébles ou sur 'accessoire.

Attache extérieure de couvercle
Pour fixation de couvercles sur les porteurs de cables et pour fixation des couvercles d’accessoires. Emballage
par 20 piéces. Est installé de fagcon enveloppante sur les chemins de cébles ou les accessoires avec couvercle.

Attache extérieure a 20 piéces INOX 68x21x23 0,015 7624.00 @

Attache de couvercle
Pour fixation du couvercle sur la gaine a cable. Emballage par 100 piéces. Est installé dans la perforation latérale de
la gaine a cables.

Attache a 100 piéces INOX 39x16x24 0,010 885.20 @

Les attaches pour couvercles sont installées dans la paroi latérale de la gaine a céables.
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Accessoires universels

Fig. Type Exéc. Dim. @ Poids N° d’article
enmm © B

Plaques de montage

Les plaques de montage sont pourvues d’un gabarit universel, ainsi il est possible d’appliquer aisément tous les
types courants de boites de cables. Il existent plusieurs exécutions avec ou sans vis et pourvu ou non d’orifices
pour le passage et la fixation des cébles.

Plaque de montage universelle

Pour montage des boites de cébles sur le porteur de cables. Se fixe avec vis crénelée M6x10 et écrou crénelé
M6 dans la perforation latérale de la gaine a cables. Avec orifices de fixation pour support de cable et perforation
de flexion.

Plaque de montage universelle GS 140x1x199 0,190 809.01.09

Plaque de montage, plane ou emboutie

Pour montage des boites de cables sur le porteur de cébles. Fixation avec vis crénelée M6x10 et écrou crénelé
M6 dans la perforation latérale de la gaine a cables. Egalement possible sans vis avec ressort de fixation rapide
885.40. Muni d’opercules de passage et de d’opercules de fixations pour supports de cables.

Plague de montage plane GS 245x1x119 0,190 825.01.09
Plaque de montage emboutie GS 206x42x119 0,190 825.02.09 @

Ressort de fixation rapide
Pour montage rapide des plagues de montages mentionnées ci-dessus au porteur de cables.
Emballage par 100 piéces.

Ressort de fixation rapide a 100 pieces VS 27x16x12 0,002 885.40 @

Bande de protection

Quand les porteurs de céables sont fabriqués sur mesure, il peut y avoir des bords tranchants. Par dessus, il est
possible d’appliquer une bande de protection synthétique pour prévenir tout dommage aux cébles et éviter les
blessures lors du céblage.

Bande de protection

Pour la protection des cables sur les porteurs de cables a bords tranchants. Appliquez ultérieurement une bande
de protection sur la cannelure. Le profilé de protection est renforcé avec de I'acier. En le pressant, le profilé de
protection reste en place.

Bande de protection a 5 m PVC/acier 10x5x5000 0,065 804.00.00 @
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Accessoires

Fig. Type Exéc. Dim. @ Poids N° d’article
enmm ° B

Accessoires plans

Les accessoires sont livrés en forme aplanie et doivent étre pliés
dans leur forme définitive par l'installateur. Les accessoires plans
sont trés compacts, ce qui offre le grand avantage qu’ils occupent
trés peu de volume lors du transport et du stockage.

La mise en forme de ces accessoires est extrémement facile.
Pour commencer, les cotés latéraux sont relevés. Les butées du
pli servent “d’arrét”. Ensuite, les languettes d’accouplement sont
pliées dans la direction du porteur de cébles.

Les accessoires plans peuvent rapidement et facilement étre
raccordés au porteur de cables au moyen de fixation pour
accessoire 885.60.50.

Il est évidemment aussi possible de réaliser I'accouplement a 'aide
de boulons de fixation M6x10 et écrous a embase M6.

Conseil:
Pliez les parties latérales toujours de sorte que I'étiquette avec
I'identification du produit se trouve du cété intérieur.

Les avantages des accessoires plans:

« Trés compacts pour transport et stockage.
+ Surfaces de guidage des cables trés arrondies.

La mise en forme d’accessoires plans.

Fixation pour accessoire

La fixation pour accessoire est mise de biais sous le rebord du porteur de cébles et ensuite pressé contre
la languette d’accouplement de I'accessoire. Les butées de la fixation se verrouillent automatiquement dans
l’'accessoire.

Fixation pour accessoire
Pour I'accouplement sans vis d’accessoires plans a tout type de porteur de cables. Emballage par 20 piéces.

Fixation pour accessoire a 20 pieces INOX 60x5x38 0,008 885.60.50 @
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Accessoires

Fig. Type Exéc. Largeur Dim. “; Poids N° d’article
en mm

Piéce d’angle 90°
Pour la confection de courbes horizontales a 90°. Livrée sous forme aplanie, doit étre pliée avant I'installation.
Fixer au porteur de cébles avec fixation pour accessoire 885.60.50 ou avec vis crénelée M6x10 et écrou crénelé

Mé6.

Piéce d’angle 070x60 GS 070 60x170x170 0,430 3606.07.02
Piéce d’angle 100x60 GS 100 60x200x200 0,540 3606.10.02
Piéce d’angle 120x60 GS 120 60x220x220 0,614 3606.12.02
Piéce d’angle 150x60 GS 150 60x250x250 0,680 3606.15.02
Piéce d’angle 200x60 GS 200 60x300x300 0.958 3606.20.02
Piéce d’angle 250x60 GS 250 60x350x350 1,225 3606.25.02
Piéce d’angle 300x60 GS 300 60x400x400 1,510 3606.30.02
Piéce d’angle 330x60 GS 330 60x430x430 1,710 3606.33.02
Piéce d’angle 400x60 GS 400 60x500x500 2,200 3606.40.02
Piéce d’angle 500x60 GS 500 60x600x600 3,310 3606.50.02
Piéce d’angle 600x60 GS 600 60x700x700 4,280 3606.60.02

Couvercle pour piéce d’angle 90°
Pour protéger le cablage et pour éviter 'accumulation de poussiére. Fixer a la piece d’angle avec I'attache
universelle pour couvercle 885.50 ou l'attache extérieure pour couvercle 7624.00

Couvercle pour piece d’angle 070 GS 070 11x170x170 0,177 3006.07.02
Couvercle pour piece d’angle 100 GS 100 11x200x200 0,250 3006.10.02
Couvercle pour piece d’angle 120 GS 120 11x220x220 0,316 3006.12.02
Couvercle pour piece d’angle 150 GS 150 11x250x250 0,370 3006.15.02
Couvercle pour piece d’angle 200 GS 200 11x300x300 0,580 3006.20.02
Couvercle pour piece d’angle 250 GS 250 11x350x350 0.792 3006.25.02
Couvercle pour piece d’angle 300 GS 300 11x400x400 1,040 3006.30.02
Couvercle pour piéce d’angle 330 GS 330 11x430x430 1,199 3006.33.02
Couvercle pour piece d’angle 400 GS 400 11x500x500 1,730 3006.40.02
Couvercle pour piece d’angle 500 GS 500 11x600x600 2,330 3006.50.02
Couvercle pour piece d’angle 600 GS 600 11x700x700 3,180 3006.60.02

Piéce d’angle réglable

Pour la confection de courbes horizontales a angle variable. Livrée sous forme aplanie, doit étre pliée avant
l'installation. Fixer au porteur de cable avec fixation pour accessoire 885.60.50 ou avec vis crénelée M6x10 et
écrou crénelé M6. Réglable de 45° a 90°.

Piéce d’angle réglable 070x60 GS 070 60x070x070 0,230 3652.07.02
Piece d’angle réglable 100x60 GS 100 60x100x100 0,290 3652.10.02
Piéce d’angle réglable 120x60 GS 120 60x120x120 0,330 3652.12.02
Piéce d’angle réglable 150x60 GS 200 60x150x150 0,420 3652.15.02
Piece d’angle réglable 200x60 GS 200 60x200x200 0,570 3652.20.02
Piéce d’angle réglable 250x60 GS 250 60x250x250 0,750 3652.25.02
Piéce d’angle réglable 300x60 GS 300 60x300x300 0,960 3652.30.02
Piece d’angle réglable 330x60 GS 330 60x330x330 1,112 3652.33.02
Piéce d’angle réglable 400x60 GS 400 60x400x400 1,460 3652.40.02
Piéce d’angle réglable 500x60 GS 500 60x500x500 2,140 3652.50.02
Piece d’angle réglable 600x60 GS 600 60x600x600 2,850 3652.60.02
Pieceen T

Pour la confection de dérivations perpendiculaires a largeur égale. Livrée sous forme aplanie, doit étre pliée
avant l'installation. Fixer au porteur de cébles avec fixation pour accessoire 885.60.50 ou avec vis crénelée
M6x10 et écrou crénelé M6.

Piéce en T 070x60 GS 070 60x070x270 0,580 3615.07.02
Piéce en T 100x60 GS 100 60x100x300 0,690 3615.10.02
Piéce en T 120x60 GS 120 60x120x320 0,780 3615.12.02
Piéce en T 150x60 GS 150 60x150x350 0,880 3615.15.02
Piéce en T 200x60 GS 200 60x200x400 1,160 3615.20.02
Piéce en T 250x60 GS 250 60x250x450 1,420 3615.25.02
Piéce en T 300x60 GS 300 60x300x500 1,730 3615.30.02
Piéce en T 330x60 GS 330 60x330x530 1.930 3615.33.02
Piéce en T 400x60 GS 400 60x400x600 2,470 3615.40.02
Piéce en T 500x60 GS 500 60x500x700 3,320 3615.50.02
Piéce en T 600x60 GS 600 60x600x800 4,300 3615.60.02
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Fig. Type Exéc. Largeur Dim. @ Poids N° d’article
enmm © B

Couvercle pour piéce en T
Pour protéger le cablage et pour éviter 'accumulation de poussiére. Fixer a la pieéce en T avec I'attache
universelle pour couvercle 885.50 ou 'attache extérieure pour couvercle 7624.00.

Couvercle pour piece en T 070 GS 070 11x070x270 0,255 3015.07.02
Couvercle pour piece en T 100 GS 100 11x100x300 0,350 3015.10.02
Couvercle pour piece en T 120 GS 120 11x120x320 0,413 3015.12.02
Couvercle pour piece en T 150 GS 150 11x150x350 0.530 3015.15.02
Couvercle pour piece en T 200 GS 200 11x200x400 0,732 3015.20.02
Couvercle pour piece en T 250 GS 250 11x250x450 0,973 3015.25.02
Couvercle pour piece en T 300 GS 300 11x300x500 1,250 3015.30.02
Couvercle pour piece en T 330 GS 330 11x330x530 1,425 3015.33.02
Couvercle pour piéce en T 400 GS 400 11x400x600 1,890 3015.40.02
Couvercle pour piece en T 500 GS 500 11x500x700 2,660 3015.50.02
Couvercle pour piece en T 600 GS 600 11x600x800 3,560 3015.60.02
Croisillon

Pour faire des croisements a largeurs égales. Livré sous forme aplanie, doit étre plié avant I'installation. Fixer au
porteur de cables avec fixation pour accessoire 885.60.50 ou avec vis crénelée M6x10 et écrou crénelé M6.

Croisillon 070x60 GS 070 60x270x270 0,620 3616.07.02
Croisillon 100x60 GS 100 60x300x300 0,860 3616.10.02
Croisillon 120x60 GS 120 60x320x320 0,920 3616.12.02
Croisillon 150x60 GS 150 60x350x350 1,090 3616.15.02
Croisillon 200x60 GS 200 60x400x400 1,280 3616.20.02
Croisillon 250x60 GS 250 60x450x450 1,520 3616.25.02
Croisillon 300x60 GS 300 60x500x500 1,990 3616.30.02
Croisillon 330x60 GS 330 60x530x530 2,200 3616.33.02
Croisillon 400x60 GS 400 60x600x600 2,750 3616.40.02
Croisillon 500x60 GS 500 60x700x700 3,590 3616.50.02
Croisillon 600x60 GS 600 60x800x800 4,590 3616.60.02

Couvercle pour croisillon
Pour protéger le cablage et pour éviter 'accumulation de poussiére Fixer au croisillon avec I'attache universelle
pour couvercle 885.50 ou l'attache extérieure pour couvercle 7624.00

Couvercle pour croisillon 070 GS 070 11x270x270 0,290 3016.07.02
Couvercle pour croisillon 100 GS 100 11x300x300 0,470 3016.10.02
Couvercle pour croisillon 120 GS 120 11x320x320 0,490 3016.12.02
Couvercle pour croisillon 150 GS 150 11x350x350 0,670 3016.15.02
Couvercle pour croisillon 200 GS 200 11x400x400 0,880 3016.20.02
Couvercle pour croisillon 250 GS 250 11x450x450 1,180 3016.25.02
Couvercle pour croisillon 300 GS 300 11x500x500 1,480 3016.30.02
Couvercle pour croisillon 330 GS 330 11x530x530 1,680 3016.33.02
Couvercle pour croisillon 400 GS 400 11x600x600 2,180 3016.40.02
Couvercle pour croisillon 500 GS 500 11x700x700 2,970 3016.50.02
Couvercle pour croisillon 600 GS 600 11x800x800 3,910 3016.60.02
Dérivation

Pour la confection de dérivations perpendiculaires a largeur inégale. Le porteur de cébles doit étre découpé
localement. Livrée sous forme aplanie, doit étre plié avant l'installation. Fixer au porteur de cébles avec fixation
pour accessoire 885.60.50 ou avec vis crénelée M6x10 et écrou crénelé M6.

Dérivation 070x60 GS 070 60x270x100 0,337 3607.07.02
Dérivation 100x60 GS 100 60x300x100 0,900 3607.10.02
Dérivation 120x60 GS 120 60x320x100 0,380 3607.12.02
Dérivation 150x60 GS 150 60x350x100 1,000 3607.15.02
Dérivation 200x60 GS 200 60x400x100 0,445 3607.20.02
Dérivation 250x60 GS 250 60x450x100 0,486 3607.25.02
Dérivation 300x60 GS 300 60x500x100 1,300 3607.30.02
Dérivation 330x60 GS 330 60x530x100 0,552 3607.33.02
Dérivation 400x60 GS 400 60x600x100 1,500 3607.40.02
Dérivation 500x60 GS 500 60x700x100 1,720 3607.50.02
Dérivation 600x60 GS 600 60x800x100 1,880 3607.60.02
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Fig. Type Exéc. Largeur Dim. £ Poids N° d’article
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Couvercle pour dérivation

Pour protéger le cablage et pour éviter 'accumulation de poussiére. Fixer a la dérivation avec I'attache
universelle pour couvercle 885.50 ou I'attache extérieure pour couvercle 7624.00.

Couvercle pour dérivation 070 GS 070 11x270x100 0,120 3007.07.02

Couvercle pour dérivation 100 GS 100 11x300x100 0,140 3007.10.02
Couvercle pour dérivation 120 GS 120 11x320x100 0,140 3007.12.02
Couvercle pour dérivation 150 GS 150 11x350x100 0,200 3007.15.02
Couvercle pour dérivation 200 GS 200 11x400x100 0,200 3007.20.02
Couvercle pour dérivation 250 GS 250 11x450x100 0,240 3007.25.02
Couvercle pour dérivation 300 GS 300 11x500x100 0,270 3007.30.02
Couvercle pour dérivation 330 GS 330 11x530x100 0,280 3007.33.02
Couvercle pour dérivation 400 GS 400 11x600x100 0,310 3007.40.02
Couvercle pour dérivation 500 GS 500 11x700x100 0,400 3007.50.02
Couvercle pour dérivation 600 GS 600 11x800x100 0,460 3007.60.02

Dérivation universelle

Pour la confection d’une piéce d’angle horizontale, une piece en T ou un croisillon. Pour raccordements d’angles
90° en combinaison avec I'accouplement 894.00.00 ou 896.00.00. Livré sous forme aplanie, doit étre plié avant
l'installation. Fixer au porteur de cables avec la fixation pour accessoire 885.60.50 ou avec vis crénelée M6x10 et
écrou crénelé M6.

(s om Dérivation universelle GS 140x297x142 0,147 3611.00.02

uplement 894.00.00

Piéce d’angle jusqu’a 600 avec I'accouplement 896.00.00

Couvercle pour dérivation universelle
Pour protéger le cablage et pour éviter 'accumulation de poussiére. Fixer le couvercle avec I'attache extérieure
de couvercle 7624.00

Couvercle pour dérivation universelle GS 63x140x100 0,120 898.00.00
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Accessoires

Dim. %B Poids N° d’article
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Dérivation surélevée

Pour la confection de dérivations perpendiculaires. Livrée sous forme aplanie, doit étre pliée avant I'installation.
Fixer au porteur de cables avec la fixation pour accessoire 885.60.50 et/ou avec vis crénelée M6x10 et écrou

crénelé M6.

Dérivation surélevée 070x60
Dérivation surélevée 100x60
Dérivation surélevée 120x60
Dérivation surélevée 150x60
Dérivation surélevée 200x60
Dérivation surélevée 250x60
Dérivation surélevée 300x60
Dérivation surélevée 330x60
Dérivation surélevée 400x60
Dérivation surélevée 500x60
Dérivation surélevée 600x60

070
100
120
150
200
250
300
330
400
500
600

60x070x30
60x100x30
60x120x30
60x150x30
60x200x30
60x250x30
60x300x30
60x330x30
60x400x30
60x500x30
60x600x30

0,100
0,120
0,130
0,150
0,180
0,220
0,250
0,260
0,310
0,380
0,440

3651.07.02
3651.10.02
3651.12.02
3651.15.02
3651.20.02
3651.25.02
3651.30.02
3651.33.02
3651.40.02
3651.50.02
3651.60.02

Réduction

Pour le rétrécissement symétrique du porteur de cables. Livrée sous forme aplanie, doit étre pliée avant

I'installation. Fixer au porteur de cébles avec la fixation pour accessoire 885.60.50 ou avec vis crénelée M6x10 et

écrou crénelé M6.

Réduction 070-120x60
Réduction 070-200x60
Réduction 070-250x60
Réduction 120-200x60
Réduction 120-250x60
Réduction 200-250x60

GS
GS
GS
GS
GS
GS

070-120
070-200
070-250
120-200
120-250
200-250

60x75
60x100
60x88
60x100
60x100
60x100

0,215
0,311
0,349
0,330
0,356
0,377

3625.22.02
3625.24.02
3625.26.02
3625.47.02
3625.48.02
3625.64.02

[

Couvercle pour réduction

Pour protéger le cablage et pour éviter 'accumulation de poussiére Fixer a la réduction avec
I’attache universelle pour couvercle 885.50 ou l'attache extérieure pour couvercle 7624.00

Couvercle pour réduction 070-120
Couvercle pour réduction 070-200
Couvercle pour réduction 070-250
Couvercle pour réduction 120-200
Couvercle pour réduction 120-250
Couvercle pour réduction 200-250

GS
GS
GS
GS
GS
GS

070-120
070-200
070-250
120-200
120-250
200-250

11x75
11x100
11x88
11x100
11x100
11x100

0,055
0,101
0,106
0,175
0,132
0,156

3025.22.02
3025.24.02
3025.26.02
3025.47.02
3025.48.02
3025.64.02
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Accessoires

Fig. Type Exéc. Largeur Dim. 2 Poids N° d’article
en mm

Accouplement / piéce de réduction

Pour rétrécir symétriquement ou asymétriquement le porteur de cables. Pour la flexion sur mesure il faut d’abord
retirer les opercules défongables du rebord. Il est conseillé de chevaucher les porteurs de céables.

Accouplement / réduction 605 GS 70-330 64x10x605 0,325 894.00.00

Accouplement / réduction 957 GS 400-600 64x10x957 0,455 896.00.00

Réduire symétriquement avec 2 piéces (accouplement/réduction) 894.00.00

Raccord de montée
Pour la confection de raccords de montée verticaux 90°. Fixer au porteur de cables avec la fixation pour
accessoire 885.60.50 ou avec vis crénelée M6x10 et écrou crénelé M6.

Raccord de montée 070x60 GS 070 90x070x90 0,320 3623.07.02
Raccord de montée 100x60 GS 100 90x100x90 0,380 3623.10.02
Raccord de montée 120x60 GS 120 90x120x90 0,410 3623.12.02
Raccord de montée 150x60 GS 150 90x150x90 0,460 3623.15.02
Raccord de montée 200x60 GS 200 90x200x90 0,550 3623.20.02
Raccord de montée 250x60 GS 250 90x250x90 0,630 3623.25.02
Raccord de montée 300x60 GS 300 90x300x90 0,720 3623.30.02
Raccord de montée 330x60 GS 330 90x330x90 0,770 3623.33.02
Raccord de montée 400x60 GS 400 90x400x90 0,890 3623.40.02
Raccord de montée 500x60 GS 500 90x500x90 1,030 3623.50.02
Raccord de montée 600x60 GS 600 90x600x90 1,120 3623.60.02

Couvercle pour raccord de montée
Pour protéger le cablage et pour éviter 'accumulation de poussiére Fixer au raccord de montée avec I'attache
universelle pour couvercle 885.50 ou I'attache extérieure pour couvercle 7624.00

Couvercle raccord de montée 070 GS 070 11x070x125 0,070 3023.07.02
7 Couvercle raccord de montée 100 GS 100 11x100x125 0,090 3023.10.02
Couvercle raccord de montée 120 GS 120 11x120x125 0,110 3023.12.02
Couvercle raccord de montée 150 GS 150 11x150x125 0,120 3023.15.02
Couvercle raccord de montée 200 GS 200 11x200x125 0,160 3023.20.02
Couvercle raccord de montée 250 GS 250 11x250x125 0,190 3023.25.02
Couvercle raccord de montée 300 GS 300 11x300x125 0,260 3023.30.02
Couvercle raccord de montée 330 GS 330 11x330x125 0,310 3023.33.02
Couvercle raccord de montée 400 GS 400 11x400x125 0,370 3023.40.02
Couvercle raccord de montée 500 GS 500 11x500x125 0,430 3023.50.02
Couvercle raccord de montée 600 GS 600 11x600x125 0,480 3023.60.02
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Accessoires

Type Exéc. Largeur Dim. 2 Poids N° d’article
enmmc 8

Raccord de descente
Pour la confection de raccords de descente verticaux 90°. Fixer au porteur de cébles avec la fixation pour
accessoire 885.60.50 ou avec vis crénelée M6x10 et écrou crénelé M6.

Raccord de descente 070x60 GS 070 120x070x120 0,440 3622.07.02
Raccord de descente 100x60 GS 100 120x100x120 0,480 3622.10.02
Raccord de descente 120x60 GS 120 120x120x120 0,510 3622.12.02
Raccord de descente 150x60 GS 150 120x150x120 0,550 3622.15.02
Raccord de descente 200x60 GS 200 120x200x120 0,620 3622.20.02
Raccord de descente 250x60 GS 250 120x250x120 0,690 3622.25.02
Raccord de descente 300x60 GS 300 120x300x120 0,750 3622.30.02
Raccord de descente 330x60 GS 330 120x330x120 0,800 3622.33.02
Raccord de descente 400x60 GS 400 120x400x120 0,890 3622.40.02
Raccord de descente 500x60 GS 500 120x500x120 1,010 3622.50.02
Raccord de descente 600x60 GS 600 120x600x120 1,170 3622.60.02

Couvercle pour raccord de descente

Pour protéger le cablage et pour éviter 'accumulation de poussiére Fixer au raccord de descente avec I'attache

universelle pour couvercle 885.50 ou I'attache extérieure pour couvercle 7624.00

Couvercle raccord de descente 070 GS 070 11x070x148 0,080 3022.07.02
Couvercle raccord de descente 100 GS 100 11x100x148 0,110 3022.10.02
Couvercle raccord de descente 120 GS 120 11x120x148 0,130 3022.12.02
Couvercle raccord de descente 150 GS 150 11x150x148 0,160 3022.15.02
Couvercle raccord de descente 200 GS 200 11x200x148 0,210 3022.20.02
Couvercle raccord de descente 250 GS 250 11x250x148 0,250 3022.25.02
Couvercle raccord de descente 300 GS 300 11x300x148 0,300 3022.30.02
Couvercle raccord de descente 330 GS 330 11x330x148 0,330 3022.33.02
Couvercle raccord de descente 400 GS 400 11x400x148 0,390 3022.40.02
Couvercle raccord de descente 500 GS 500 11x500x148 0,490 3022.50.02
Couvercle raccord de descente 600 GS 600 11x600x148 0,580 3022.60.02

Raccord de descente/montée réglable pour gaine a cables
Pour la construction de raccords de montée et de descente variables. Fixation & la paroi extérieure de la gaine
cables avec vis crénelée M6X10 et écrou crénelé M6. Livré par set. Réglage de la portée 2x90°.

Raccord de descente/montée réglable GS 070-600 64x11x234 0,300 875.00.00

a

Raccord de descente/montée réglable pour chemin de cables

Pour la construction de raccords de montée et de descente variables. Fixation a la paroi intérieure du chemin de

cables avec vis crénelée M6X10 et écrou crénelé M6. Livré par piece Réglage de la portée 2x90°.

Raccord de descente/montée réglable GS 070-600 54x4x270 0,190 7612.00.09

Piéce en T verticale terminale

Pour la confection de dérivations verticales dans des porteurs de cébles horizontaux de la méme largeur. Livré
sous forme aplanie, doit étre pliée avant I'installation. Assembler avec vis crénelée M6x10 et écrou crénelé M6.
Fixer au porteur de cables avec la fixation pour accessoire 885.60.50 ou avec vis crénelée M6x10 et écrou
crénelé M6. Commander deux pieces pour former un entonnoir.

Piece en T verticale terminale 070x60 GS 070 160x070x256 0,390 3643.07.02
Piece en T verticale terminale 100x60 GS 100 160x100x256 0,430 3643.10.02
Piéce en T verticale terminale 120x60 GS 120 160x120x256 0,450 3643.12.02
Piece en T verticale terminale 150x60 GS 150 160x150x256 0,490 3643.15.02
Piece en T verticale terminale 200x60 GS 200 160x200x256 0,550 3643.20.02
Piéce en T verticale terminale 250x60 GS 250 160x250x256 0,610 3643.25.02
Piece en T verticale terminale 300x60 GS 300 160x300x256 0,670 3643.30.02
Piéce en T verticale terminale 330x60 GS 330 160x330x256 0,700 3643.33.02
Piéce en T verticale terminale 400x60 GS 400 160x400x256 0,790 3643.40.02
Piece en T verticale terminale 500x60 GS 500 160x500x256 0,910 3643.50.02
Piece en T verticale terminale 600x60 GS 600 160x600x256 1,030 3643.60.02
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Piéce murale verticale, couvercle inclus

Pour la construction de dérivations verticales le long des parois dans les porteurs de cables horizontaux a largeur
égales ou plus petites. Livrée sous forme aplanie, doit étre pliée avant I'installation. Le couvercle pour la partie
verticale est compris dans la livraison. Couper le porteur de cables localement. Fixer au porteur de cables avec
vis crénelée M6x10 et écrou crénelé M6. Fixer le couvercle avec les attaches universelles pour couvercles
885.50, compris dans la livraison.

Piéce murale verticale 070 GS 070 100x60x270 0,418 3624.07.02
Piece murale verticale 100 GS 100 100x60x300 0,460 3624.10.02
Piéce murale verticale 120 GS 120 100x60x320 0,480 3624.12.02
Piéce murale verticale 150 GS 150 100x60x350 0,520 3624.15.02
Piéce murale verticale 200 GS 200 100x60x400 0,577 3624.20.02
Piéce murale verticale 250 GS 250 100x60x450 0,639 3624.25.02
Piéce murale verticale 300 GS 300 100x60x500 0,700 3624.30.02
Piéce murale verticale 330 GS 330 100x60x530 0,737 3624.33.02
Piéce murale verticale 400 GS 400 100x60x670 0,770 3624.40.02
Piéce murale verticale 500 GS 500 100x60x700 0,880 3624.50.02
Piéce murale verticale 600 GS 600 100x60x800 1,000 3624.60.02

Cloison terminale
Pour la finition correcte des extrémités des porteurs de cébles. Livrée sous forme aplanie, doit étre pliée avant
l'installation. Fixer au porteur de cébles avec vis crénelée M6x10 et écrou crénelé M6.

Cloison terminale 070x60 GS 070 64x074x66 0,137 3618.07.04
Cloison terminale 100x60 GS 100 64x104x66 0,156 3618.10.04
Cloison terminale 120x60 GS 120 64x124x66 0,170 3618.12.04
Cloison terminale 150x60 GS 150 64x154x66 0,190 3618.15.04
Cloison terminale 200x60 GS 200 64x204x66 0,222 3618.20.04
Cloison terminale 250x60 GS 250 64x254x66 0,254 3618.25.04
Cloison terminale 300x60 GS 300 64x304x66 0,287 3618.30.04
Cloison terminale 330x60 GS 330 64x334x66 0,306 3618.33.04
Cloison terminale 400x60 GS 400 64x404x66 0,352 3618.40.04
Cloison terminale 500x60 GS 500 64x504x66 0,417 3618.50.04
Cloison terminale 600x60 GS 600 64x604x66 0,484 3618.60.04
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Esquisses cotées
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Esquisses cotées
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Esquisses cotées
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Esquisses cotées
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Esquisses cotées
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Systeme de chemins de cables W4




Généralités

Systéeme de chemins de cables W4

Le systéme de chemins de cables W4 se distingue par un

design simple et efficace. Les chemins de cables sont pourvus

de perforations dans un gabarit tel que le cablage a poser peut
toujours étre fixé sans problémes. Les ouvertures oblongues, aussi
bien longitudinales que transversales offrent des possibilités de
fixation de rubans de cables. Les petits trous ronds permettent de
visser directement des vis autotaraudeuses en combinaison avec
des attache-cables. Le systéme de chemins de cables peut étre
appliqué horizontalement ou verticalement. Ainsi, il est trés facile
de réaliser les raccordements des cébles entre les coffrets de
distribution et les systemes de porteurs de cables au dessus. Pour
les applications a l'intérieur des batiments, le systéme est livrable
en exécution galvanisée Sendzimir selon NBN EN 10346 : 2015.
Pour les applications a I'extérieur ou dans des environnements
agressifs, une version galvanisée a chaud selon NBN-EN I1SO 1461
est disponible ou sur demande en acier inoxydable AISI 316L.

Instructions de montage

Afin d’éviter des dommages mécaniques aux cables, 'on montera
les boulons de fixation M6 autant que possible avec la téte ronde
du c6té intérieur des gaines a cébles
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Les longueurs

Fig. Type Fig. Longueur Dim. s Poids N° d’article
AxB et mm

Chemins de cébles

Les chemins de cables sont perforés. La hauteur est toujours de 15 mm. Le systéme W4 est disponible en 8 tailles
de largeur, allant de 50 a 400 mm. La longueur standard est de 3 m jusqu’a la largeur de 250 mm et de 1,96 m a
partir de 300 mm.

Chemin de cables perforé, E=1mm jusqu’a. largeur 150mm, E=1,25mm a partir de largeur 200mm, L=3m
jusqu’a. largeur 250mm et L=1,96 m a partir de largeur 300mm
Faire les jonctions entre les chemins avec des accouplements.

W4 perforé 050/3000/1 GS 3000 15x050 0,570 735988
W4 perforé 075/3000/1 GS 3000 15x075 0,760 735989
W4 perforé 100/3000/1 GS 3000 15x100 0,930 735990
W4 perforé 150/3000/1 GS 3000 15x150 1,250 735991
W4 perforé 200/3000/1,25 GS 3000 15x200 1,950 735992
W4 perforé 250/3000/1,25 GS 3000 15x250 2,280 735993
W4 perforé 300/1960/1,25 GS 1960 15x300 2,380 736609
W4 perforé 400/1960/1,25 GS 1960 15x400 3,130 736610
W4 perforé 050/3000/1 HD 3000 15x050 0,570 735977
W4 perforé 075/3000/1 HD 3000 15x075 0,760 735978
W4 perforé 100/3000/1 HD 3000 15x100 0,930 735979
W4 perforé 150/3000/1 HD 3000 15x150 1,250 735980
W4 perforé 200/3000/1,25 HD 3000 15x200 1,950 735981
W4 perforé 250/3000/1,25 HD 3000 15x250 2,280 735982
W4 perforé 300/1960/1,25 HD 1960 15x300 2,380 736619
W4 perforé 400/1960/1,25 HD 1960 15x400 3,130 736620

Accouplements
Les accouplements par vis garantissent un accouplement tres stable entre les chemins de cables.

i Accouplement
e L’accouplement est monté a la face extérieure du chemin de céables et, en cas de chemins de cébles avec galva-
o nisation Sendzimir, I'accouplement se fixe moyennant 2 sets de montage W34 dans le fond du chemin de céables.
> En cas d’un chemin de cables galvanisé a chaud, des sets W38P doivent étre utilisés.

Accouplement GS 200 15x25 0,080 788572

Accouplement HD 200 15x25 0,080 788573

Courbes 90°
Pour courbes horizontales 90°. Application externe.

Courbe 90°

La courbe est fixée au chemin de cables galvanisé Sendzimir moyennant des sets de montage W34. En cas d’'un
chemin de cébles galvanisé a chaud, la courbe est fixée avec des sets W38P.

Courbe 90° 050 GS 16x52 0,100 784073
Courbe 90° 075 GS 16x77 0,150 784074
Courbe 90° 100 GS 16x102 0,220 784075
Courbe 90° 150 GS 16x152 0,370 784076
Courbe 90° 200 GS 16x202 0,550 784077
Courbe 90° 250 GS 16x252 0,770 784078
Courbe 90° 300 GS 16x302 1,020 784079
Courbe 90° 400 GS 16x402 1,610 784080
Courbe 90° 050 HD 16x52 0,100 784081
Courbe 90° 075 HD 16x77 0,150 784082
Courbe 90° 100 HD 16x102 0,220 784083
Courbe 90° 150 HD 16x152 0,370 784084
Courbe 90° 200 HD 16x202 0,550 784085
Courbe 90° 250 HD 16x252 0,770 784086
Courbe 90° 300 HD 16x302 1,020 784087
Courbe 90° 400 HD 16x402 1,610 784088

46



Fig.

Type

Accessoires

Fig. Largeur

Cc

Dim. .
AxB et mm

B

Poids

N° d’article

Raccord de montée et de descente
Pour courbes verticales 90°. Application externe.

s

Raccord de montée et de descente

Fixer le raccord de montée et de descente au chemin de cébles avec le set de montage W34.

Raccord de montée 050
Raccord de montée 075
Raccord de montée 100
Raccord de montée 150
Raccord de montée 200
Raccord de montée 250
Raccord de montée 300
Raccord de montée 400

Raccord de montée 050
Raccord de montée 075
Raccord de montée 100
Raccord de montée 150
Raccord de montée 200
Raccord de montée 250
Raccord de montée 300
Raccord de montée 400

GS
GS
GS
GS
GS
GS
GS
GS

HD
HD
HD
HD
HD
HD
HD
HD

16x52

16x77

16x102
16x152
16x202
16x252
16x302
16x402

16x52

16x77

16x102
16x152
16x202
16x252
16x302
16x402

0,150
0,190
0,240
0,330
0,420
0,580
0,680
0,770

0,150
0,190
0,240
0,330
0,420
0,580
0,680
0,770

784089
784090
784001
784092
784093
784094
784095
784096

784097
784098
784099
784100
784101
784102
784103
784104
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Systémes de suspension

Fig. Type Exéc. Dim. 2 Poids N° d’article
enmmc B

Etriers supérieurs et intérieurs, équerre W8

Etrier supérieur
Pour une suspension centrale des porteurs de cables avec tige filetée M10. Se place d’'un mouvement rotatif en
dessous du rebord double du porteur de cables. Peut étré déplacé postérieurement.

Etrier supérieur 070 GS 56x24x72 0,100 810.10.09
Etrier supérieur 120 GS 56x24x122 0,160 811.20.09
Etrier supérieur 200 GS 56x24x202 0,250 812.30.09
Etrier supérieur 250 GS 56x24x252 0,310 813.40.09
Etrier supérieur 330 GS 56x24x332 0,405 813.50.09 @

Etrier supérieur pour porteur de cables équipé de couvercle

Pour une suspension centrale des porteurs de cables avec tige filetée M10 et devant étre équipés d’un
couvercle. Fixation avec vis M6x10 et écrou M6 dans les perforations latérales du porteur de cébles. Les
couvercles peuvent étre glissés plus tard sous I'étrier.

Etrier supérieur 070 GS 97x35x70 0,170 865.10
Etrier supérieur 120 GS 97x35x120 0,198 865.20
Etrier supérieur 200 GS 97x35x200 0,245 865.30
Etrier supérieur 250 GS 97x35x250 0,275 865.40

Etrier intérieur

Pour une suspension centrale et invisible des porteurs de cébles, avec tige filetée M10. Fixation avec vis M6x10
et écrou M6 dans les perforations latérales du porteur de cables. Un écrou M10 dans la fente du fond permet
d’intégrer la tige filetée M10.

Etrier intérieur 070 GS 48x64x70 0,185 814.07.09
Etrier intérieur 100 GS 48x94x70 0,240 814.10.09
Etrier intérieur 120 GS 48x114x70 0,245 814.12.09
Etrier intérieur 150 GS 48x144x70 0,300 814.15.09
Etrier intérieur 200 GS 48x194x70 0,335 814.20.09
Etrier intérieur 250 GS 48x244x70 0,395 814.25.09
Etrier intérieur 300 GS 48x294x70 0,590 814.30.09
Etrier intérieur 330 GS 48x324x70 0,615 814.33.09
Equerre W8

L'équerre peut étre utilisée pour créer une distance entre le porteur de cables et le sol/la paroi.
Equerre W8 GS 80x38x45 0.008 716821
Equerre W8 HD 80x38x45 0.008 728883
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Systémes de suspension

Fig. Type Exéc. Dim. 2 Poids N° d’article
enmm'c B

Etriersen C
L’étrier en C doit sa popularité au fait que les cables peuvent simplement étre posés sans devoir les ‘tirer’.

Etrier en C extérieur
Pour suspension centrale avec tige filetée M10. La gaine a cables est fixée a une face de I'étrier. L'autre face
de la gaine a céble est fixée avec un ressort 844.00 (2 commander séparément).

Etrier en C extérieur 070 GS 164x31x120 0,315 817.10
Etrier en C extérieur 120 GS 164x31x170 0,370 817.20
Etrier en C extérieur 200 GS 164x31x250 0,700 817.30
Etrier en C extérieur 250 GS 164x31x300 0,780 817.40
Ressort

Pour fixation sans vis du porteur de cables sur I'étrier en C extérieur. Une piece par étrier en C extérieur.

Ressort INOX 68x10x37 0,068 844.00 @

Etrieren C
Pour une fixation directe au plafond (encoche 11x30 en haut) ou pour une suspension centrale avec tige filetée
M10. Le porte-cables peut étre fixé dans la base de I'étrier en C (encoche 9x30 en bas).

C-beugel 070 EZ 180x92x30 0,480 CEZ070
C-beugel 100 EZ 180x122x30 0,550 CEZ100
C-beugel 120 EZ 180x142x30 0,580 CEZ120
C-beugel 150 EZ 180x176x30 0,860 CEZ150
C-beugel 200 EZ 180x226x30 1,000 CEZ200
C-beugel 300 EZ 180x326x30 1,300 CEZ300
C-beugel 400 EZ 180x426x30 1,600 CEZ400

Clame pour poutre en | et profilé 41x21
Un morceau de profilé peut aisément étre monté perpendiculairement sous une poutre en | au moyen de deux
clames pour poutre en |.

Clame pour poutre en |

é Pour la fixation d’un profilé 41x21 a une poutre en I. 2 clames par poutre en | sont nécessaires.
HD

Clame pour poutre en | 95x70x80 0,351 67030101

Profilé 41x21
Le profilé en C présente une largeur de 41 mm, une hauteur de 21 mm et une épaisseur de 2,5 mm. Il est
perforé au moyen d’un gabarit de percage 30x14 mm et galvanisé a chaud.

Profilé 41x21 HD 21x41x3000 1.780 PROF41-21-2.5-3/HD
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Systémes de suspension

Fig.
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Pendards

Les pendards sont disponibles en version simple et double. lls sont fixés directement aux plafonds ou sols et sont
pourvus de consoles, fixées au moyen de boulons en T, qui soutiennent les porteurs de cébles.

Pendard 2F

avec des boulons T 26F.

Pendard 2F 280
Pendard 2F 370
Pendard 2F 505
Pendard 2F 730
Pendard 2F 1000
Pendard 2F 1495

HD
HD
HD
HD
HD
HD

280x135x80
370x135x80
505x135x80
730x135x80
1000x135x80
1495x135x80

0,800
1,000
1,300
1,700
2,200
2,900

Pendard simple pour plafond ou fixation au sol. A employer en combinaison avec des consoles qui sont fixées

717 196
717 197
717 198
717 199
717 200
787 276

Pendard 20

avec des boulons T 26F.

Pendard 20 505
Pendard 20 730
Pendard 20 1000
Pendard 20 1495
Pendard 20 1990
Pendard 20 2980

HD
HD
HD
HD
HD
HD

505x155x150
730x155x150
1000x155x150
1495x155x150
1990x155x150
2980x155x150

2,500
3,300
4,400
6,200
8,000
11,800

Pendard double pour plafond ou fixation au sol. A employer en combinaison avec des consoles qui sont fixées

715723
715724
715725
715726
715727
715728
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Systémes de suspension

Fig. Type Exéc. Dim. /};@ Poids N° d’article
enmm © B

Consoles

Les porteurs de cables peuvent facilement étre fixés aux parois et pendards au moyen de consoles. Pour monter
des porteurs de cables a distance de la paroi, des consoles murales a largeurs jusqu’a 1000 m sont disponibles.

Console 50i
Pour montage aux parois des porteurs de cables. Pour les suspensions aux plafonds elle peut étre montée sur

—

—

] ‘“‘ﬂ--ﬁ.aﬂ_ les pendards simples ou doubles. Fixer les porteurs de cables avec vis M6x10 et écrou M6.
=TS ||
_"_:T Console 50i 100 GS 80x45x150 0,190 791 412
Console 50i 200 GS 85x45x250 0,290 791 413
Console 50i 300 GS 110x45x350 0,460 791 414
Console 50i 400 GS 115x45x450 0,830 791 415

Console 50L et 50
Pour montage aux parois des porteurs de cables. Pour les suspensions aux plafonds elle peut étre montée sur
les pendards simples ou doubles. Fixer les porteurs de cables avec vis M6x10 et écrou M6.

Console 50L 100 HD 85x150x40 0,240 725 105
Console 50L 150 HD 85x200x40 0,280 725 106
Console 50L 200 HD 85x250x40 0,340 725107
Console 50L 250 HD 105x300x40 0,520 725 108
Console 50L 300 HD 105x350x40 0,600 725 109
Console 50L 400 HD 120x450x50 1,180 725 110
Console 50L 500 HD 140x550x50 1,720 725 111
Console 50L 600 HD 150x650x50 2,150 725 112
Console 50 700 HD 150x750x50 2,700 727 125
Console 50 800 HD 160x850x50 3,100 727 126
Console 50 900 HD 160x950x50 3,500 727 127
Console 50 1000 HD 170x1050x50 3,900 727 128

Etriers de suspensions

Un nombre d’ étriers de suspension efficaces, en combinaison avec des tiges filletés, qui peuvent étre fixés - dans
la plupart des cas - sans vis au chemin de cébles.

Etrier de suspension
Pour montage au plafond des porteurs de cables (avec tige filetée M10). Fixer avec vis M6x10 et écrou M6 dans
les perforations latérales du porteur de cébles. A appliquer aux deux cotés.

Etrier de suspension GS 95x35x25 0,060 815.01

Etrier de suspension pour perforation latérale
Pour montage des porteurs de cébles au plafond (avec tige filetée M10). A appliquer sans vis dans la perforation
latérale du porteur de cables. A appliquer aux deux cotés.

Etrier pour perforation latérale GS 25x55x27 0,025 @
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Systémes de suspension

Type Fig. Dim. 2 Poids N° d’article
enmmc B

Consoles murales et supports pour console murale

Des supports de longueur variables peuvent étre encliquetés sur les plaquettes murales des consoles, pour
former ainsi des consoles murales appropriées. Les porteurs de cables peuvent étre fixés sans vis sur les
consoles, a I'aide de ressorts.

Console murale ou plaque murale

Pour fixation au mur d’un porteur de cables de 70 mm. Le porteur de cables 70 mm est fixé avec 2 ressorts
849.01. Avec les supports encliquetables pour consoles murales I'on obtient une console murale congue pour
porteurs de cables a largeurs jusqu’a 500 mm.

130x35x130 0,270 806.10

Console murale, plague murale 070 GS

Support pour console murale

Ensembles avec la console murale, plaque murale 806.10 elle forme une console murale pour le montage de
porteurs de cables. Le porteur de cables est fixé sans vis au support pour console murale avec deux ressorts 849.01

Support pour console murale 100 GS 30x38x155 0,190 406.11 @
Support pour console murale 120 GS 30x38x175 0,210 806.02
Support pour console murale 150 GS 30x38x205 0,280 406.16
Support pour console murale 200 GS 30x38x255 0,320 806.03
Support pour console murale 250 GS 30x38x305 0,390 806.04
Support pour console murale 300 GS 30x38x355 0,460 406.31
Support pour console murale 330 GS 30x38x385 0,500 806.05
Support pour console murale 400 GS 30x38x455 0,590 806.06
Support pour console murale 500 GS 30x38x555 0,720 806.07
\ l l
B / ’

Installation d’un support
pour console murale

Installation des ressorts

1j

Ressort

Pour montage sans vis des gaines a cables sur le support pour console murale. Emballé par 25 pieces.

Ressort a 25 piéces

INOX

90x5x63

0,020

849.01

@

Etriers de plafonds

Ceux-ci constituent la partie de la suspension a tiges filetées en contact avec le plafond. Il y a des types pour
plafond plan et plafond incliné.

Etrier de plafond

Pour montage au plafond de porteurs de cables avec tige filetée M10. Capacité de charge jusqu’a 600 N.

Etrier de plafond

GS

72x50x25

0,070

802.00

Etrier de plafond ouvert

Pour montage au plafond de porteurs de cables avec tige filetée M10. Capacité de charge jusqu’a 2400 N.

Etrier de plafond ouvert

HD

50x40x35

0,095

802.02

@

Etrier de plafond réglable

Pour montage au plafond de porteurs de cables avec tige filetée M10. Capacité de charge jusqu’a 6000 N.

Etrier de plafond réglable

HD

50x40x40

0,145

802.01
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Matériel de fixation

Fig. Type Fig. M Poids N° d’article

Vis a téte ronde

Ces vis spéciales sont équipées d’une téte ronde pour éviter que la téte de la vis endommage le cablage et le
porteur de cables. La téte ronde doit donc étre appliquée a la face intérieure du porteur de cables.

Vis a téte ronde

Moyen de fixation universel pour porteurs de cables et suspensions. La téte est aplatie et ronde pour éviter
’endommagement des cables. L'intérieur de la vis est crénélée pour empécher qu’elle tourne. Emballé par 100
pieces.

Vis a téte ronde M6 x 10 & 100 pieces EZ 6 0,005 0846.20.00

Ecrous, écrous crénélés et rondelles

Traditionellement les rondelles et écrous peuvent étre employés sur la vis a téte ronde. Les écrous crénélés sont
la combinaison d’ une rondelle et un écrou ce qui résulte en une épargne de temps considérable.

Ecrou crénélé
Moyen de fixation général pour porteurs de cables et suspensions. La bride est pourvue d’un engrenage, une
rondelle supplémentaire n’est donc pas nécessaire. Emballé par 100 piéces.

Ecrou crénélé M6 a 100 pieces EZ 6 0,010 0846.10.00

Ecrou
Moyen de fixation général pour porteurs de cables et suspensions. Emballé par 100 pieces.

Ecrou M6 a 100 pieces EZ 6 0,005 0818.00.00
Ecrou M8 a 100 piéces EZ 8 0,009 0889.10.00
Ecrou M10 a 100 pieces EZ 10 0,010 0889.00.00
Rondelle

Moyen de fixation général pour porteurs de cables et suspensions. Emballé par 100 pieces.

Rondelle M6 a 100 piéces EZ 6 0,001 0819.00.00
Rondelle M8 a 100 pieces EZ 8 0,003 0890.10.00
Rondelle M10 a 100 pieces EZ 10 0,003 0890.00.00

Rondelle carosserie
Moyen de fixation général pour porteurs de cables et suspensions. Emballé par 100 piéces.

Rondelle M6 a 100 piéces EZ 6 0,001 819.77
Rondelle M8 a 100 pieces EZ 8 0,003 890.77
Rondelle M10 a 100 pieces EZ 10 0,003 891.77
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Matériel de fixation

Fig. Type Exéc. M Poids N° d’article

Tiges filetées et écrous de rallonge
La suspension la plus universelle pour le systeme de porteurs de cables est une tige filetée M10, qui peut étre
raccordé mutuellement avec des écrous de rallonge.

Tige filetée
Fixation universelle pour porteurs de cébles.

Tige filetée M10x2000 EZ 10 1,000 0805.00.00
Tige filetée M8x2000 EZ 8 0,700 0805.10.00
Tige filetée M6x2000 EZ 6 0,500 0805.02.00

Ecrou de rallonge
/ Pour allonger ou raccorder les tiges filetées.
£ Ecrou de rallonge M10x30 a 10 pieces EZ 10 1,000 724.806
“ Ecrou de rallonge M8x24 & 10 pieces  EZ 8 0,700 725.083

A

Boulonsen T

Permet un raccordement progressif entre le pendard et la console. Les boulons en T sont pourvus d’une mousse
que empéche que le pendard ne glisse indépendamment.

Boulon en T 26F
Pour la fixation des consoles sur pendards 2F ou pendards 20. Ecrou crénélé inclus.

Boulon en T 26F M8x30 a 10 pieces EZ 8 0,045 734 983

Set de montage W34
Vis M6x12 et écrou crénélé M6. Idéal pour le raccordement de porteurs de cables W4.

Set de montage W34
Pour I'accouplement des porteurs de cables W4. Une piéce comporte: 1 vis M6x12 et 1 écrou crénélé M6.

Set de montage W34 a 100 piéces EZ 6 0,008 718 473

Set de montage W38P
Vis M6x10 et écrou M6. Idéal pour le raccordement de porteurs de cables W4.

Set de montage W38P

Pour I'accouplement des courbes, piéces de montée/descente et accouplements pour porteurs de cables
% galvanisés a chaud.

Set de montage W38P a 100 piéces Dacromet 6 0.004 733 258
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